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La continuation de laide de la Confédération
a Uhoétellerie est-elle justifiée?

La presse a publié il y a quelque trois
semaines des communiqués annongant que
le Conseil fédéral proposait aux Chambres
fédérales de voter un crédit pour permettre
I'exécution des mesures en faveur de 'hétel-
lerie jusqu’a fin 1953. Certains journaux ne se
sont pas montrés trés aimables envers notre
industrie et ils ont parfois accompagné le
communiqué de commentaires qui signi-
fiaient, en substance, que 1'aide & I'hotellerie
n’était plus de mise et qu’il était temps de
mettre un fond a ce gouffre a millions.

Le texte officiel du message du Conseil
fédéral est sorti de presse & la fin de la se-
maine derniére et nous pouvons enfin, sur la
base de ce document, émettre quelques
constatations qui réduisent i néant les cri-
tiques superficielles qui ont été faites a ce
sujet.

On se souvient — et ce n’est en tout cas
pas aux hoteliers qu'il est nécessaire de le
rappeler — que le Conseil fédéral s'était
montré réfractaire aux propositions de la
Fédération suisse du tourisme et notre So-
ciété pour surmonter les difficultés que la
vague de dévaluations devait fatalement
entrainer pour les industries touristiques. On
nous fit comprendre qu’il ne fallait pas se
montrer d’avance trop pessimiste et que la
situation ne justifiait pas des mesures préci-
pitées. Depuis ce moment, I’hotellerie attend
toujours autre chose que des paroles de
consolation. Si nous relevons cette attitude,
c’est pour établir que le Conseil fédéral ne
peut étre accusé de peindre en noir la situa-
tion de notre hotellerie, ni de faire preuve a
son égard d’une bienveillance trop hative.
Le seul avantage qui découle de cette «pon-
dération» est que les jugements contenus dans
le message sur l'aide a I'hotellerie peuvent
étre considérés comme une illustration «opti-
miste» de notre position.

Une industrie en difficultés

Comme dans ses messages précédents, le
Conseil fédéral expose que I'on aurait tort de
se laisser ¢éblouir par la bréve reprise des
annés 1946 et 1947 — qui fut une année de
pointe. Depuis lors, la diminution des nuitées
a été constante, les hotes étrangers et les
hotes suisses participant a peu prés dans la
méme proportion a ce mouvement régressif.
Ce mouvement et d’autant plus inquiétant
que, chez nos voisins, I'hotellerie enregistre
au contraire des chiffres en progrés. Ceci
montre que la concurrence devient toujours
plus apre sur le plan international. Le mes-
sage dont nous parlons fait état des restric-
tions monétaires qui existent dans certains
pays et explique que la dévaluation a ren-
chéri le séjour de nos hétes étrangers de 10 &
40%, provoquant l'hiver dernier un recul
d’environ 30%, des nuitées des hétes anglais
par rapport a I'hiver précédent.

Alors que l'on se plaint parfois dans la
presse des prix demandés dans les hotels
suisses, nous aimerions citer le message du
Conseil fédéral, lorsqu’il commente les frais
et les marges de gain dans I'hétellerie:

«Il est juste enfin d’observer que les frais
de toute nature qui grévent I'activité de I' hotel-
lerie suisse ont augmenté dans des propor-
tions extraordinaires el que cette aug-

mentation ne peut étre mise que pour une
faible part & la charge du client. Il est donc
Svident que la situation de I'hotellerie suisse
s’est notablement aggravée. La marge de
gain s'est d’autant plus rétrécie que la de-
mande s’est ralentie et que la propension a la
dépense a considérablement faibli faute de
moyens, tant chez les hotes étrangers que chez
les hites du pays.»

Enfin les autorités insistent sur la sensibi-
lité exceptionnelle de I'hétellerie aux tensions
internationales économiques et politiques.
Les événements d’Extréme-Orient viennent
de recréer un climat particuliérement défa-
vorable au tourisme.

Ainsi donc, le Conseil fédéral admet que
I'hétellerie ne repose point sur un lit de roses
et recommande 4 nos conseillers nationaux
et 4 nos conseillers aux Etats de voter les
secours nécessaires pour lui aider & se main-
tenir.

Y a-t-il d’autres arguments en faveur
de I’aide a I’hotellerie?

A ceux qui estiment que la situation pré-
caire de notre industrie ne justifie pas une
aide officielle et qui prétendent qu'il faut
laisser sombrer ce qui n’est plus & méme de
surnager, on peut — et cela sans revenir sur
I'importance de I'hétellerie pour notre éco-
nomie nationale, importance sur laquelle le
Conseil fédéral ne s'étend pas, la tenant pour
connue — objecter qu'il n’y a pas que le sort
des hoteliers — des hételiers saisonniers sur-
tout — qui est en jeu. Il y a également celui
de régions montagneuses entiéres et, dans
une certaine mesure, celui de notre agricul-
ture. La fermeture d’hotels dans des régions
excentriques ou dans les vallées alpestres
équivaudrait a la dépopulation des contrées
en question. Leurs habitants ne pourraient
plus que végéter si le tourisme ne régénerait
ses localités d'un sang nouveau. Les artisans
n’auraient plus l'occasion de pratiquer leur
métier pour gagner leur vie, les com-
mergants n’auraient plus qu’a fermer bou-
tique. Des corporations intéressantes, telles
que celles des guides de montagne et des
instructeurs de ski seraient condamnées a
Iinactivité, et les petits paysans auraient
toutes difficultés de transformer en argent
frais les produits de la terre.

Au moment ol la vente des produits agri-
coles cause des soucis aux intéressés, on re-
connaitra que l'exportation invisible de ces
denrées pour I'entretien des quelque 1700000
étrangers qui, en 1948, ont fourni plus de 8
millions de nuitées est loin d’étre négligeable.
C’est, a c6té de bien d’autres, un ou deux
aspects de l'utilité du tourisme pour 1'écono-
mie tout entiére, utilité dont on s’est rendu
compte plus vite que chez nous dans les
pays qui nous entourent.

Etendue de I'aide de la Confédération.

Nos lecteurs connaissent le mécanisme des
mesures en faveur de I'hétellerie et nous ne
ferons que rappeler bri¢vement 1'étendue de
l'aide de la Confédération. Nous voudrions
nous dispenser ici d’exposer en détail les
sommes qui ont été mises jusqu’a présent a la
disposition de la Société fiduciaire suisse pour
I'hétellerie pour l'exécution des mesures en
faveur de notre industrie, non pas que le

montant de celles-ci soit tel qu'’il soit génant
de le révéler, mais parce que la répétition
dans tous les journaux de chiffres se rap-
portant 4 des crédits méme modestes finit
par donner l'impression aux lecteurs qu’il
s’agit de montants souvent renouvelés et par
conséquent considérables. C’est ainsi pro-
bablement qu’est née la légende des millions
que la Confédération verse a I’hotellerie.
L’exemple des 47 millions qui ont été men-
tionnés par les journaux et qui figurent en
effet dans le message du Conseil fédéral est
particuliérement frappant de ce point de vue.
Ce n’est que le solde du crédit global de 65
millions qui a été proposé il y a 5 ans pour
permettre d’appliquer la loi du 28 septembre
1944 sur le désendettement et la restauration
de I'hétellerie. Il ne s’agit #¢ d'une subvention,
puisque l'aide est constituée par des préts
garantis en tout premier rang sur les im-
meubles hoteliers, i d’un crédit nouveau,
puisque la somme globale a déja été discutée
et votée. Il se trouvera cependant des gens
qui n’hésiteront pas a prétendre que le parle-
ment a en cinqg ans voté quelque cent millions
de crédit en faveur de I'hétellerie. Comme
nous le disons plus haut, nous n'insisterons
pas puisque le seul fait d’énoncer un chiffre,
méme pour le rectifier, peut étre une source
de confusion.

L’hotellerie a remboursé une notable
partie des montants qui luiont étéavancéset,
alors que les autorités estimaient a 13 mil-
lions par an la somme nécessaire pour le
désendettement et les travaux de restau-
ration, il n'a été utilisé au total que 18 mil-
lions en 5 ans. C’est la preuve de la circon-
spection avec laquelle on proeéde et de la
modicité de l'aide consentie.

Nous ne pouvons terminer ces considéra-
tions qui nous permettent de prétendre que la
situation de I'hétellerie et son réle écono-
mique, non seulement justifient mais exigent
la continuation des mesures de protection
juridiques et financieres, qu’en citant les con-
clusions du message du Conseil fédéral quant
aux pertes subies par la Confédération:
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«St, Von considére que, depuis prés de
trente ans que dire U'euvre de soutien de
Uindustrie hoteliére, la Confédération n'a
perdu en tout et pour tout qu’environ 9,4 mil-
lions de francs (dont 5,6 millions de francs
de pertes sur préts), on peut affirmer que son
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égard a U'imporiance de Uhdtellerie dans
notre économie mnationale, ainsi qu'aux
résultats obtenus.

Zwei Ausspriiche

Bundesprisident Petitpierre: Enge Zusammenarbeit
zwischen Behorden und Berufsverbinden mehr denn je nétig

An der schweizerischen Bankiertagung
vom 23./24. September in Neuenburg
hielt Bundesprisident Pefitpierre eine mar-
kante Ansprache, die die' Finanzordnung
des Bundes zum Hauptgegenstand hatte. Bei
dieser Gelegenheit rechnete er scharf ab mit
einer gewissen demagogischen Kritik am
Bund und der Bundesverwaltung sowie an der
TFinanz- und Steuerpolitik des Bundes. Den
Noérglern und Kritikern gab er zu bedenken,
dass es bei dem zu losenden Steuer- und
Finanzproblem um die aligemeine Politik der
Eidgenossenschaft schlechthin gehe, wessen
man sich stets bewusst bleiben miisse. Am
Schlusse seiner Ausfiihrungen machte er fol-
gende bedeutsame Feststellung:

Mehy denn je wird eine enge Zusammen-
arbeit zwischen Behorden und interessierlen
Kreisen notig sein — auf wirtschaftlichem Ge-
biet insbesondere mit den Berufsverbinden —,
um Losungen fiir die zahlreichen Probleme zu
finden, die sich stellen werden. Der Bundesrat
verlangt nicht, dass er von Kritik verschont
bleibe, aber er hofft auf die einsichtsvolle
Unterstiitzung aller jener zihlen zu koénnen,
die wissen, dass iiber ihren personlichen Ein-
zelinteressen ein gemeinsames Interesse steht,
cin Gesamtinteresse, dem unter allen Um-
stinden der Vorrang gebiihrt.

Es ist erfreulich, dass unser héchster Magi-
strat sich so unumwunden zu einer engeren
Zusammenarbeit zwischen den Behérden und
den interessierten Kreisen, und auf wirt-
schaftlichem Gebiet besonders mit den Be-
rufsverbdnden bekennt. Gerade im Bereiche
der Wirtschaft ist diese Zusammenarbeit
um so unerlisslicher geworden, als sich der
Staat lingst nicht mehr mit einer blossen
Nachtwichterrolle begniigt, sondern sich auf
dem Pfade des wirtschaftlichen Interventio-
nismus immer weiter fortbewegt. Man mag
diese Entwicklung bedauern, doch die Tat-
sache bleibt bestehen, dass der Staatsinter-
ventionismus uns ein weites Stiick von der
freien Wirtschaft hinweggefiihrt hat. Wer
weiss, wie feinnervig das wirtschaftliche
Riderwerk funktioniert und wie jeder Ein-
griff oft weittragende und auf den ersten
Blick uniibersehbare Folgen nach sich zieht,
der muss auch die Notwendigkeit anerken-
nen, dass alle Eingriffe sehr sorgfiltig abge-
wogen und auf ihre méglichen und mutmass-
lichen Auswirkungen hin iiberpriift werden
miissen. Das aber konnen die staatlichen Be-
horden nur, wenn ihre wirtschaftslenkenden
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Massnahmen im Einvernehmen mit allen
jenen Kreisen besprochen werden, die die
Kosten der staatlichen Eingriffe mitzutragen
haben. Dies allein bietet Gewihr, dass nicht
Entscheidungen getroffen werden, die schwe-
re Funktionsstérungen hervorrufen oder be-
rechtigte Interessen verletzen. Darum be-
grissen wir den Willen des Bundesrates,
enger mit den reprisentativen Berufsorgani-
sationen zusammenzuarbeiten. Eine bessere
Kontaktnahme liegt zweifellos im Interesse
des Staates selbst und seines Ansehens als
Hiiter der Allgemeininteressen.

Leider konnen wir die Feststellung nicht
unterdriicken, dass es an dieser Fithlungnahme
zwischen Behorden und den Berufsorganisa-
tionen, wenigstens soweit die Hotellerie in
Frage steht, bisher sehr gehapert hat. Wohl ist
die Hotellerie, die ein grosses volkswirtschaft-
liches Potential verkorpert, Mitglied von
zwel grossen Spitzenverbdnden. In diesen
sind aber bisweilen so heterogene Krifte
wirksam, dass es ihnen in vielen Fillen ein-
fach nicht moglich ist, sich fiir die lebens-
wichtigen Belange aller ihrer Glieder mit der
wiinschbaren Entschlossenheit einzusetzen.
Sodann werden fiir die Verhandlungen viel-
fach Personlichkeiten delegiert, die Interes-
sen vertreten, welche mit denen der Hotel-
lerie womdglich noch kollidieren. Auch koén-
nen wir, angesichts der komplexen Zusam-
menhinge, nicht iiberall das volle Verstand-
nis fiir unsere Lage und unsere Existenzbe-
dingungen voraussetzen.

‘Wir haben es so oft erleben miissen, dass
unsere Behorden sich iiber wichtige Fragen,
an denen auch wir ein nambhaftes Interesse
geltend machen konnten, beraten liessen,
ohne dass man auch uns konsultiert hitte.
Hiufig mussten wir uns selbst darum be-
miihen, zu Beratungen iiber behordliche
Massnahmen herangezogen zu werden, ob-
schon diese Massnahmen tief in unsere
Interessensphire eingriffen, und uns daher
ex officio ein Anspruch hitte zustehen sollen.
Manchmal hatten wir es einem blossen Zu-
fall zu verdanken, dass wir tiberhaupt Kennt-
nis von solchen Verhandlungen bekamen,
und hitten wir uns gewissermassen nicht
,,selbst eingeladen®, so wire es uns iiber-
haupt nicht méglich gewesen, unserer Stim-
me Gehor zu verschaffen. In andern Fillen
iiberraschte uns plétzlich eine Zeitungs-
meldung des Inhalts, der Bundesrat, eines
seiner Departemente oder ein bestimmtes
Bundesamt habe nach Konsultierung der
massgeblich interessierten Berufsorganisa-
tionen verfiigt... womit wir, ohne Gelegen-
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heit gehabt zu haben, auch nur ein Wort zu
sagen, uns als zahlender Dritter unvermittelt
einer neuen Sachlage gegeniiber gestellt
sahen.

Solche Uberraschungen waren nicht selten.
Oft konnten wir uns dabei des Gefiihls nicht
erwehren, dass gerade die Nutzniesser staat-
licher Interventionen selbst das Mass der
staatlichen Hilfe zu bestimmen in der Lage
waren. Diese Bevorzugung fand nicht zu-
letzt darin ihren Ausdruck, dass bei der Be-
handlung von Verordnungen mit Gesetzes-
charakter oder von Ausfithrungsbestimmun-
gen diese Kreise in den konsultativen Kom-
missionen ein eindeutiges Ubergewicht be-
sassen und diese Begiinstigung auch weidlich
auszuniitzen verstanden, wober wvon einer
Riicksichtnahme auf die Gesamtinteressen und
andere Wirtschaftszweige herzlich wenig, ja
meistens keinie Spur zu entdecken war. Das ist
um so gravierender, wenn Interessenvertreter
und Behoérden in gewissen Bezirken der
Wirtschaftspolitik ein Herz und eine Secle
bilden. Wir méchten uns mit dieser Feststel-
lung keiner Verallgemeinerung schuldig ma-
chen; denn wir wissen nur allzugut, dass in
unserem Beamtentum die Pflichtauffassung,
,,Diener der Allgemeinheit” zu sein, tief ver-
wurzelt ist.

Der Anspruch der Hotellerie, als wichtiger
Faktor unserer nationalen Wirtschaft bei
konsultativen Beratungen in vermehrtem
Masse herangezogen, und nicht vor Faits ac-
complis gestellt zu werden, griindet sich auch
noch auf eine andere Uberlegung. Die Spiel-
regeln der Demokratie verlangen es, dass da,
wo — wie in der Wirtschaftslenkung — der
Souveridn seines direkten Mitspracherechtes
faktisch weitgehend beraubt ist, der demo-
kratische Ausgleich auf einer héheren Ebene
gefunden werden muss, soll nicht unser
Staatsgedanke selbst Schaden leiden. Die
Hotellerie, auch wenn sie, wie kaum ein
anderer Wirtschaftszweig, unter den Folgen
der staatlichen Lenkungsmassnahmen auf
wirtschaftlichem Gebiet leidet, ist nicht
blind fiir die grossen staatspolitischen Pro-
bleme. Sie weiss sich diesbeziiglich einig mit
dem zum Delegierten des Vorortes des Schwei
zerischen Handels- und Industrievereins er-
nannten Herrn Direktor Dr. Homberger, der
am Bankett, anldsslich der Delegiertenver-
sammlung des Vorortes im Dolder Grand
Hotel ausfiihrte: Soziale und Gruppeninteres-
sen kénnen nur vertreten werden, wenn sie
mit dem Gesamtinteresse und mit den Grund-
lagen der schweizerischen Wirtschaftspolitik
vereinbar sind.

Die Schweizer Hotels ,,die bestgefiihrten der Welt«

In der , Tat” vom 24. September macht
ihr New Yorker Korrespondent auf eine
Artikelserie aus der Schweiz und iiber die
Schweiz aufmerksam, die sich durch zahl-
reiche Sonntagsausgaben der ,,Chicago Tri-
bune zieht und berechtigtes Aufschen er-
regt hat. Als Verfasser wird von dieser
grossen amerikanischen Zeitung ihren Lesern
Herr Arthur Meeker vorgestellt, ein bedeu-
tender amerikanischer Schriftsteller, der acht
Monate des Jahres in Luzern zu verbringen
pflegt und somit die Schweiz nicht bloss aus
ciner fliichtigen Beriihrung wihrend eines
wenige Tage dauernden Swiss trips her kennt.
Die Schweiz ist ihm so gewissermassen zu
seiner Wahlhetmat, zu einem Land geworden,
das thm etwas gegeben hat, was seine rich-
tige Heimat Illinois nicht geben konnte:
,,Gesundheit und Frieden, Musse in meiner
Arbeit, freundliches Verstehen und immer
und iiberall, wohin ich auch schaue, zu jeder
Jahreszeit so viel Schonheit, dass das Herz
sich gehoben und die Seele sich erfrischt fiihlt
fiir die Anforderungen des Alltags, die Prii-
fungen, denen zu entgehen niemand hoffen
kann oder hoffen soll.*

Bei allem Lob unseres Landes und sciner
Schénheiten als Land des touristischen Non-
plus-ultra, das dem Iremden so unendlich
viel zu bieten hat, will ihm scheinen, dass in
der Werbung der Schweiz um den amerikani-
schen Touristen die Betonung allzusehr auf
den Berglandschaften liege und dass man die
Rulturellen Werte viel zu sehr vernachlissige.
Denn der Amerikaner suche in Europa das,
was es in Amerika nicht gebe. Darum haben
es ihm auch die vielen kleinen, reizenden,
iiber das ganze Land zerstreuten Stiddte und
Orte, iiber die er sich in spaltenlangen Lob-
gesiingen ergiesst, besonders angetan. Gleich-
zeitig aber schiittelt er auch den Kopf iiber
die Schablonenhaftigkeit der Reiseunterneh-
mungen, dic den Amerikanern immer nur die
Schweiz in internationaler Patentpackung

ohne die pikanteste aller Zugaben — das un-
erforschte Neuland am Rande der grossen
touristischen Heerstrasse — ,,verkaufen'’
wollen. Das ist durchaus nicht als Benach-
teiligung der grossen Fremdenzentren zu ver-
stehen, schreibt der Gewdhrsmann der ,, Tat*,
sondern genau als das Gegenteil. , Arthur
Meeker mochte den Schweizern zeigen, wie sie
ihre Kurorte und Stadte zu fesselnden Mittel-
punkten eines Landes ausbauen konnten, das
romantischen amerikanischen Gemiitern eben
so viele europiische Hausspezialititen bictet
wie das England eines Shakespeare, das
Frankreich einer Madame Pompadour oder
das Italien eines Michelangelo. Bergspitzen
und Seen konnen als Hintergrund nur von
Vorteil sein; aber ohne ihren lebensnahen
Vordergrund sind sie den Amerikanern nur
hochstens einen Aufenthalt von zwei bis drei
Tagen wert.*

Bemerkenswert ist in diesem Zusammen-
hang das Urteil Meekers iiber die schweize-
rische Hotellerie. Tiir ihn sind die Schweizer
Hotels die ,,bestgefiihrten der Welt*“.

Dicse Teststellung” aus der Teder eines
Mannes, der mit offenen Augen und ameri-
kanischem Empfinden unser Land nach allen
Richtungen durchstreift, kommt einer un-
parteiischen Anerkennung unserer Leistun-
gen gleich, die ausscrordentlich wertvoll ist
und uns Mut gibt, unbeirrt durch krimer-
hafte Norgelei, in unseren Anstrengungen
fortzufahren. Wie steht doch diese Aner-
kennung im Gegensatz zu andern Presse-
verlautbarungen {iber die Hotellerie, die
wegen jeder Kleinigkeit einer Kritik ausge-
setzt ist, die oft iiber alles Mass geht! Wir
wissen ja, dass der Prophet nichts gilt im
eigenen Vaterland. Um so wohltuender ist es,
wenn  auslindische Beobachter, und nicht
die Geringsten unter ihnen, sich so positiv
iiber die schweizerischen Hotelleistungen aus-
sprechen. Kénnten alle zufriedenen Giste zu
Worte kommen, wiirden wir 100:1 wetten,
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dass die Kritiker, auf die man in der Schweiz
so gerne hort, eine beschdmende Minderheit
bilden wiirden.

Wir miissen hier nochmals auf die Aus-
fithrungen von Herrn Bundesprisident Petit-
pierre am Bankicrtag in Neuenburg zuriick-
greifen, der zugab, dass auch in der Bundes-
verwaltung Fehler unterlaufen kénnen, dass
man aber nicht wegen jedem Bagatellfall
verallgemeinern und gleich den Stab iiber
das ganze Beamtentum brechen diirfe. Wir
sind ganz dieser Meinung. Das gleiche sollte
aber auch fiir die Hotellerie gelten. Was diese
sich an kleinlichen Anwiirfen und Sticheleien
andauernd gefallen lassen muss, geht vielfach
iiber das Bohnenlied hinaus. Dabei scheinen
die Schreiberlinge zu vergessen, dass Unvoll-
kommenheiten in allen Bereichen des mensch-
lichen Lebens anzutreffen sind, ohne dass
man sie immer gleich an die grosse Glocke
hidngt und wegen nichtigen Dingen einen
ganzen Berufsstand in Misskredit bringt.
Zum Gliick gibt es immer wieder prominente
Ausldnder, die bei aller kritischen Einstellung
den positiven Leistungen unserer Hotellerie
Anerkennung zollen.

Wir diirfen bei dieser Gelegenheit auch
einmal darauf hinweisen, dass es nicht von
ungefihr kommt, wenn heute in der ameri-
kanischen Presse die Schweiz publizistisch
eine Stellung einnimmt, wie das noch niemals
zuvor der Fall war. Dies ist nicht zuletzt
darauf zuriickzufiihren, dass durch den
amerikanisch-schweizerischen Tourismus —
die Urlauberaktion hat das ihrige dazu beige-
tragen — eine Fiille personlicher Beziehungen
und Sympathien zu unserem Land geschaf-
fen wurden, woran die Hotellerie als Basis-
industrie des Fremdenverkehrs nicht unbetei-
ligt ist. Der Ausspruch Meekers, unser Land
habe die ,,bestgefiihrten Hotels der Welt* be-
stitigt dies. Denn ohne einen hohen Lei-
stungsstandard unserer Hotellerie wire unser
Land fiir den Amerikaner wie auch fiir Ange-
horige anderer Nationen kaum ein bevor-
zugtes Reiseland. Ohne touristischen good-
will wiirde aber auch das Verstindnis fiir
unsere wirtschaftliche, politische und kultu-
relle Eigenart bei unserer grossen Schwester-
republik jenseits des Ozeans kaum in so er-
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Der SHV.
erhilt eine Vertretung in der
Schweiz. Handelskammer

Am 30. September fand unter dem Vorsitz von
Min Dr. Hans Sulzer im Dolder Grand Hotel
in Ziirich die Delegiertenversammiung des Vor-
ortes des Schweizerischen Handels- und Industrie-
vereins statt. In Anwesenheit zahlreicher promi-
nenter Vertreter der Bundesbehorden gab Mini-
ster Sulzer, mit dem Blick aufs Ganze gerichtet,
in souveriner Weise einen Uberblick iiber die
aussenhandels- und allgemein wirtschafts- und
finanzpolitische Problemlage sowie iiber die
grossen in Vorbereitung befindlichen  Gesetzes-
vorlagen. In seinem Ausblick in die Zukunft ver-
neinte er die Notwendigkeit zu irgendwelchen
staatlichen Massnahmen zwecks Verhinderung
der seiner Ansicht nach nicht sehr grossen Ge-
fahren einer Uberkonjunktur und eines inflatio-
nistischen Preisauftriebs, doch bezeichnete er cine
enge Fiithlungnahme zwischen den Spitzenver-
binden der Wirtschaft und den Behorden als
dringend wiinschbar.

Die geschiftlichen Traktanden wurden ohne
Diskussion und in Zustimmung zu den Antrigen
des Vorstandes erledigt. Bei den Waklen in die
Schweizerische Handelskammer bemerkte Mini-
ster Sulzer u. a., dass es dic Kammer fiir wiinsch-
bar erachte, dass wiceder ein Vertreter der Hotel-
industrie, angesichts der au; ‘emrdunli(hu] \\ ich—
tigkeit dieses Wirtschafts:
und dass sie Herrn Dr.

Schwci»
zer Hotelier-Vereins, als neue: tglied vorschlage.
Daraufhin wurde Herr Dr. z Seiler mit weite-
ren Herren in offener Abstlmmun;, einhellig zum
Mitglied der Schweizerischen Handelskammer ge-
wihlt.

Eine besondere Ehrung bedeutete die Ernen-
nung des Direktors des Vorortes zum Delegierten
des Vorortes des Schweizerischen Handels- und
Industrievereins. Herr Minister Hotz verlas ein
Gliickwunschschreiben von Herrn Bundesrat Ru-
battel und sprach in dessen wie in seinem eigenen
Namen Herrn Dr. Homberger seinen Dank fiir
die dem Lande als hervorragender Wirtschafts-
unterhindler - in welcher Eigenschaft er auf der
ganzen Welt geschdtzt und manchmal auch ge-
fiirchtet sei — steten Dienste aus.

Die Hotellerie schliesst sich den Gliickwiin-
schen zu der Auszeichnung Dr. Hombergers auf-
richtig an und gibt gleichzeitig auch ihrer Genug-
tuung Ausdruck, dass die Hotellerie nach mehr-
jahrigem Unterbruch wiederum in der Schweize-
rischen Handelskammer vertreten ist.

freulicher Weise zunehmen, wie wir das seit
einigen Jahren erleben. So gesehen, ist die
Hotellerie nicht nur ein Faktor von grosser
wirtschaftlicher, sondern auch ein solcher
von eminent politischer Bedeutung.

Production et répartition

ou

Quand des histoires de tomates font rougir la population!

11 est clair que le fait d’avoir jeté au Rhone des
dizaines de tonnes de tomates a été un geste in-
considéré de la part des producteurs valaisans,
mais il est évident aussi-que, mieux que de nom-
breux rapports et statistiques officiels, il aura
éclairé d’un reflet rouge une lacune dans l'organi-
sation peut-étre de la production agricole, mais
surtout de la répartition des produits de notre sol.

11 est intéressant ¢galement de voir avec quelle
énergie et quelle spontanéité les défenseurs de
notre agriculture se sont levés & Berne pour ac-
cuser les autorités et pour demander des mesures
immédiates de protection. Toute la politique fédé-
rale d’'importation a été accusée et I'on a demandé
que, non seulement les sortes de fruits et légumes
cultivés en Suisse ne puissent étre importés, mais
que des marchandises qui nous sont parfaitement
étrangéres se voient fermer 1'acces de la Confédé-
ration. N'a-t-on pas déclaré, en substance, que
«chaque orange qui était consommée dans notre
pays empéchait une pomme de se vendre». Il est
heureux, dans un certain sens, que les défenseurs
de l'agriculture se soient laissés aller a4 des exa-
gérations pareilles, car ilssc sont attiré de sévéres
réponses, et de conseillers nationaux qui ont aussi
exprimé le point de vue des consommateurs, et
du chef du département fédéral de I'économie
publique, M. Rubattel, qui a montré, avec beau-
coup de pondération, combien complexes étaient
les questions des importations dans 'enchevétre-
ment des accords bilatéraux. Il a déclaré en outre
que son département ne pouvait tenir compte,
dans toute leur ampleur, des revendications agri-
coles, car il s'attirerait les malédictions de I'hotel-
lerie qui réclame le plus large libéralisme — serait-
ce que notre voix commence a se faire entendre
A Berne? — et qu'on ne pouvait contenter tout
le monde.

M. Rubattel a mis en évidence la responsabilité
des producteurs, les incitants & mieux s’organiser.
Nous croyons que c’est 1a le point principal de
la crise qu'une abondance extraordinaire a fait
traverser A l'agriculture. Des personnes, de la
bonne foi desquelles nous n’avons aucune raison
de douter, nous ont affirmé que le jour méme ol
des tonnes de tomates étaient jetées au Rhone
prés de Fully, elles étaient vendues de 40 & 50 cts
le kilo a n, alors qu'au fond des vallées laté-
rales d'Hérens d’Anniviers, etc., on les payait
Fr. 1.20 et méme Fr. 1.40 le kilo. Les habitants
de ces régions nous ont dit ne pas encore avoir
consommé de tomates ct de pruneaux parce que
ceux-ci étaient trop chers pour eux.

Dans ce cas particulier, ce n'est certes pas la
politique de la Confédération qui est en jeu ni
des importations exagérées. Il s’agit d’'un pro-
bleme de répartition puisque les endroits dont
nous parlons sont situé¢s & moins de 100 km. l'un
de l'autre.

Les conséquences pour I’hdtellerie

L'hotellerie de ces régions montagneuses est ia
premiére A souffrir de ce défaut d’organisation.

On ne pourra donc reprocher aux hételiers pru-
dents de nos stations de montagne de chercher
as’a mppronsmnner en plaine ou auprés de grandes
organisations, s’ils payent des prix véritable-
ment surfaits chez les commergants locaux. Mais
il peut arriver, ct ce n'est pas rare puisque la fré-
quentation d’un hotel dépend aussi des conditions
météorologiques, que I'hotelier ou le restaurateur
soit pris au dépourvu et doive se ravitailler sur
place. On congoit que s'il doit payer fruits et lé-
gumes le double ou le triple des prix pratiqués
ailleurs — et il faut reconnaitre que la question
du transport n’est pas seule en cause dans ces
différences excessives — le bénéfice qu'aurait
pu lui valoir un afflux inattendu de touristes sera
vite absorbé par les dépenses imprévues.

Le role des importations

La commission suisse d'importateurs du com-
merce des fruits et des légumes qui a été mise en
cause lors des débats aux Chambres fédérales a
donné des explications intéressantes sur le role
de l'importation et sur les erreurs de la produc-
tion. Nous en résumons ce qui suit: Prenons le
cas de I'Italie. Ce pays vient en premié¢re place
pour la fourniture de fruits et légumes. Mais
ces importations n’ont licu que sur des bases de
compensation. En d'autres termes pour chaque
franc que nous dépensons en Italie, ce pays
achéte des produits suisses, produits indust riels,
bétail d’élevage, fromage, donc pruduits agricoles
également. L’agriculture profite a double titre de
ces échanges puisqu’elle peut exporter du bétail
et des prodmt: laitiers; d'autre part, l'exportation
de machines et autres, contribue au maintien du
standard de la population et de son pouvoir
d’achat. Sile chomage et la crise réapparaissaient
dans l'industrie, l'agriculture en serait atteinte
¢galement.

M. Rubattel a d’ailleurs démontré que dans
certains cas nos négociateurs étaient bien obligés
d’accepter ce que nos partenaires commerciaux
nous offraient en échange de nos exportations si
1'on voulait que notre économie ne soit pas totale-
ment paralysée. Pour certains pays, la vente de
vins ou de produits agricoles est le seul moyen
d’acquérir des devises pour acquitter les machines
qu'ils se sont procurées en Suissc. .

Le probléme est certes complexe, mais on cons-
tate aussi que les crreurs commises faussent la




Page 3

production. Ne voit-on pas de petits paysans de
la montagne cultiver dans de mauvaises condi-
tions pour leurs besoins personnels des produits
qu'ils préféreraient acheter s’ils pouvaient les ob-
tenir 4 des prix abordables ?

Il y a la un déséquilibre qui est de nature a
décourager et le producteur et le consommateur.
L’hotellerie n’a que peu d’influence sur les gofits
de sa clientéle et elle est contrainte d’avoir a sa
disposition aussi bien des produits du pays que
des produits étrangers. Il ne saurait donc étre
question d’interdire l'importation de marchan-
dises qui n’existent pas chez nous. Le systéme de
I'élévation des droits de douane pour importer
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des quantités de fruits et de légumes dépassant
les contingents n’est pas satisfaisant non plus, car
il provoque une augmentation de prix inutile —
sans satisfaire les producteurs indigénes.

De grands progres on été réalisés au point de
vue qualité dans la production des fruits et c’est
dans ce domaine qu’il faudrait persévérer pour
les légumes aussi. L’hotellerie a intérét & ce que
I'agriculture suisse puisse lui fournir ce dont elle
a besoin & des prix pouvant soutenir & la concur-
rence de I'¢tranger. De méme, l'agriculture a in-
térét & unc hotellerie florissante qui absorbe le
maximum possible de ses produits.

Les prévisions touristiques du Plan Marshall
pour 1950—I1952

11.%)
Les Pays limitrophes de la Suisse

11 va sans dire que les prévisions émises par
les gouvernements des trois grands pays touris-
tiques avoisinants de la Suisse sont de nature
4 susciter chez les hoteliers helvétiques un intérét
particulier. On a peut étre trop tard reconnu que,
depuis la guerre, la propagande touristique suit
certaines regles «stratégiques»; certes, ce n’est
pas une cguerre», mais c’'est une éternelle con-
currence entre les bases «traficaires», les hotels,
les calendriers sportifs et mondains, et bien en-
tendu les moyens financiers des différents pays
européens, qui se dégage tous les ans & nouveau.
Commengons donc avec le pays qui s’est avéré
en hiver 1949 —1950 comme le concurrent le plus
dangereux de la Suisse.

I. Autriche

Voici ce que dit le rapport de 1’Autriche sur le
tourisme.

Au cours des années 1950— 52, il faudra que
les investissements dans le secteur du tourisme
soient largement développés et stimulés par des
subventions relevant de I’Etat, car on peut en
attendre une amélioration notable de la balance
des paiements. En méme temps, les subventions
d’Etat inciteront les capitaux privés a s'investir
dans ce secteur.

On prévoit 700 et 540 millions de schillings
respectivement pour les investissements bruts et
nets. Ils ont pour but:

a) d’assurer aux touristes étrangers des condi-
tions matérielles de séjour équivalentes 4 celles
qu'ils trouvent dans les autres pays;

b) de développer les possibilités de Iogement de
Yindustrie hoteliére et de procéder aux rem-
placements et aux renouvellements indispen-
sables;

c) de construire des hdtels nouveaux dans des

régions présentant un attrait spécial pour les

visiteurs étrangers, I'importance de ces nou-
velles constructions restant compatible avec
la situation économique;

de rationaliser les hotels afin que leur exploi-

tation soit rentable.

£

On attache une importance particuliére & la
campagne de publicité en faveur du tourisme. On
espére que les investissements prévus procureront
en 1952 des recettes en devises de l'ordre de
25 millions de dollars. La question de savoir si
cette augmentation considérable des revenus du
tourisme se réalisera dépand dans une grande
mesure de la possibilité d’ouvrir au-tourisme les
régions jusqu’ici relativement peu fréquentées.

Dans ses prévisions de balance de paiements,
le rapport de I’Autriche estime que ces recettes
touristiques vont se développer favorablement et
donne a cet égard les chiffres suivants:

Recettes en millions de dollars provenant de:

Hémisphére

occidental

zone dollar Autres régions Total
1950—51 1,80 13,20 15,0
1951 —52 3,80 21,20 25,0

Le fait que les chiffres de 1952 prévus pour le
commerce touristique (y compris le transit) res-
tent inférieurs a ceux de 1937 est en partie im-
putable aux profondes modifications de structure
intervenues dans les pays voisins de 1'’Autriche.
Ceux des habitants de ces pays (il s’agit bien en-
tendu des pays situés derriére le rideau de fer.
La Rédaction) qui venaient autrefois séjourner en
Autriche seront 4 peu prés dans I'impossibilité de
le faire pendant quelques temps encore: «On ne
pourra réussir que partiellement — ajoute le rap-
port — a compenser cette perte en cherchant a
attirer des touristes d’autres pays tant que l'in-
dustrie touristique autrichienne nc se sera pas
alignée sur les conditions supérieures qu’offrent
ses voisins de I’Ouest et du Sud». On admet donc
en Autriche que les voisins & 1'Ouest, c’est-a-dire
les villes et stations suisses offrent aux touristes
«des conditions supérieures» et c’est 1a sans aucun
doute un encouragement a4 une propagande en-
core plus intense en faveur des montagnes, des
lacs et des vallées suisses.

II. Italie

11 est étonnant de constater qu’un pays comme
I'Italie consacre en tout et tout quelque vingt
lignes et chiffres au chapitre: «Tourisme». Les
voici: La reprise du tourisme, et spécialement du
tourisme américain, n’a pas eu l'ampleur a la-
quelle on s’attendait:

Tourisme (net) Toutes Dollars
en Dollars devises américains
1947 — 6,8 2,4
1948 — 26,3 12,8
1948/49 — 4 12,0
1950/51 - 67,0 20,0
1951/52 — 60,0 18,0
Pour 1049/50 et pour 1950/51, on escompte

surtout l'apport de I'Année Sainte. La propa-
gande actuellement en cours a 1'étranger devrait
donner ses fruits et attirer des courants impor-
tants de touristes en Italie.

Ajoutons que si cette propagande atteint -ses
buts et’si les augmentations de recettes touri
tiques se font sentir dans la balance de paiements,
I'l[talie n’a encore rien fait pour accélérer la libé-
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ration de ses échanges touristiques avec la Suisse.
Pour comprendre ce que signifie cette libération
avec un pays dont le tourisme atteint cette année
un nouveau record, il faut lire avec une attention
toute particuliere le dernier des rapports des pays
limitrophes, celui de la:

III. France

Dans la Section TA (ressources) le rapport
frangais analyse comme suit les mesures de déve-
loppement du tourisme:

Le développement du tourisme qui doit pro-
curer 4 la France en 1949/50 des recettes de
T'ordre de 65 millions de dollars, devrait permettre
d’obtenir en 1950/51, 70 millions de dollars et
en 1951/52, 95 millions de dollars. Cette pro-
gression ne sera obtenue que grice a un effort
de propagande et d’investissement.

L’effort de propagande tendra a:

1. développer une politique d’accueil, tant sur
le plan matériel que sur le plan psychologique,

2. chercher a atteindre une nouvelle couche de
touristes disposant de inoyens modestes, en
créant des systémes de voyages organisés a prix
réduit, et en cherchant a ‘attirer non seulement
des touristes en provenance de l'est des Etats-
Unis, qui constituent 4 I'heure actuelle la majo-
rité, mais également les touristes des autres ré-
gions des Etats-Unis;

3. attirer les voyageurs pendant les inter-
saisons (l'allongement de la saison est nécessaire
pour augmenter la rentabilité de I'hotellerie, donc
pour obtenir des abaissements de prix);

4. attirer les voyageurs vers des régions tou-
ristiques actuellement moins connues, et partant
moins chéres;

5. appuyer la propagande nationale sur une
propagande commune aux divers pays membres
de I'O.E.C.E. sur le théme «venir en Europe».

La politique d'investissements suivie en France
a pour objectif:

1. la reconstruction des hotels sinistrés;

2. la poursuite de 1'équipement des stations et
en particulier des stations de sports d’hiver et
thermales;

3. le rééquipement et la modernisation d’hotels
existants qui n’ont pas encore atteint la classe
internationale (il n’est pas envisagé, en régle gé-
nérale, de constructions nouvelles);

4. 'aménagement de la petite hoétellerie dans
les régions non encore équipées: Massif Central,
Bretagne, etc., mais présentant un intérét tou-
ristique particulier.
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ssDie Schweizer Woche, die sie meinen**

Der Schweizer-Woche-Verband in Solothurn er-
lasst folgenden Aufruf:

,,In der Zeit vom 21. Oktober bis 4. November
werden die Schaufenster des Detailhandels zu
Stadt und Land wiederum mit dem Teilnehmer-
plakat der ,Schweizer Woche' geschmiickt sein.
Dieses garantiert gleichzeitig fiir den einheimi-
schen Ursprung der in der Auslage dargebotenen
LErzeugnisse.

Die ,Schweizer Woche' ist gewissermassen
unsere alljahrliche, in die Schaufenster verlegte
Landesausstellung, ecine Gemeinschaftswerbung
des schweizerischen Detailhandels und der natio-
nalen Produktion fiir einheimische Ware, Arbeit
und Leistung. Unsere auslindischen Gdste kénnen
sich in den Schweizer-Woche-Schaufenstern mit
den hochwertigen Frodukten unseres Bodens und
schweizerischen Industrie- und Gewerbefleisses
vertraut machen. So strakli die Wirkung dieser
nationalen Warenschaw auch iiber die Grenzen
hinaus. Uns Schweizern und Schweizerinnen aber
bedeutet die ,Schweizer Woche‘ ein mehreres:
Besinnung aul Selbsterreichtes und Selbsterrun-
genes, auf solidarisches Zusammenstehen im Auf
und Ab der Konjunkturen, auf Beachtung und
Wiirdigung der Arbeitserzeugnisse unserer Mit-
biirger in Werkstatt und Laboratorium, auf dem
Ackerfeld wie im Fabriksaal®

‘Wir haben alles Verstindnis dafiir, dass man
der nationalen Produktion die nétige Wertschit-
zung entgegenbringt, anderseits haben wir es
dieses Jahr, noch mehr als im vergangenen, erlebt,
dass sich in bezug auf die Ferienaufenthalte die
Schweizer Woche fiir viele Eidgenossen im Aus-
land abspielte. Vor mehr als einem Jahr, als unsere
Schweizer in Massen nach Frankreich und Italien
stromten und unsere Bergstationen trotz herr-
lichstem Ferienwetter sich in ihren Frequenz-
erwartungen arg getduscht sahen, versuchten wir
sehr vorsichtig und unaufdringlich die schweize-
rischen Ferienreisenden daran zu erinnern, dass
in den Schweizer Hotels gute Schweizer Leistun-
gen angeboten werden und dass zahlreiche Be-
triebe cben darauf angewiesen seien, von der
Schweizer Kundschaft nicht im Stiche gelassen
zu werden. Mit diesem sehr verbindlichen und
nicht imperativen Appell an die nationale Soli-
daritit sind wir jedoch schén abgeblitzt: ,,Glaubt
ihr, der Schweizer sei gerade gut genug, cure
teuren Hotels zu fiillen ?, da seid ihr aber schief
gewickelt. Der Schweizer lisst sich die Freiheit
seines Entschl , die Ferien da zu verbringen,
wo es ihm passt, und sei es auch im Ausland,
nicht nehmen. Ha! meint ibr!” So und éhnlich
tonte es uns entgegen.

Wir haben aus dieser Reaktion gelernt, dass es
vergebliche Liebesmiih ist, unseren Landsleuten
besonders ans Herz zu legen, bei ihren Ferien-
dispositionen auch an unser schwer gepriiftes
Gewerbe zu denken, und dass Appelle in diesem
Sinne lediglich unnétige Empfindlichkeiten wek-
ken. Da iiberdies jeder Schweizer ohne irgend-
welche Ausreiseerschwerungen — nebenbei be-
merkt, verlangen wir solche gar nicht — ins Aus-
land gehen kann, und dabei also weder materiell
noch moralisch ~behelligt wird, so sollte man
anderseits auch erwarten diirfen, dass er nicht
von Minderwertigkeitskomplexen geplagt — sich
wegen seiner Auslandsreise 6ffentlich zu recht-
fertigen versucht, und bei dieser Gelegenheit an
unserem Berufsstand seine staubigen Schuhe ab-
putzt, wie das im , Ratsstiibli" der National-
Zeitung in jiingster Z wieder geschehen ist.
Im gleichen Blatt hat iibrigens Dr. Bauer in bezug
auf den Vorwurf der ,teuren Schweiz'* dessen
Unbegriindetheit nachgewiesen, wobei nur bei-
zufiigen ist, dass die preisliche Konkurrenzfihig-
keit des Schweizer Hotels bei seinen viel héheren
Gestehungskosten mit der chronischen Unren-
tabilitit der Hotelunternehmen crkauft werden
muss. N

Noch etwas: Diirfen wir in Anbetracht unserer
freiheitlichen Einstellung zum Problem der Aus-
landsreisen nicht auch verlangen, dass man uns
gestattet, das, was wir an Waren fiir unsere Be-
triebe benétigen, da zu beziehen, wo es fiir uns
vorteilhafter ist, und dass man uns namentlich
die auslidndischen Beziige nicht ungebiihrlich durch
Zdlle und Gebithven vertewert und durch Einfuhr-
beschrankungen die Inlandspreise kiinstlich auf
schwindelnde Hihe treibt, damit wir kostenmissig
in der Lage sind, erfolgreich unseren harten Kon-
kurrenzkampf bestehen und die Liicken, die durch
die Auslandsreisen unserer Eidgenossen entstehen,
durch vermehrten Zustrom auslindischer Giste
schliessen zu konnen. Der Schweizer Woche-Ver-
band selbst scheint ja offenbar grosses Gewicht
darauf zu legen, ,,dass unsere auslindischen Giste
sich in den Schweizer Woche-Fenstern mit hoch-
wertigen Produkten unseres Bodens und schwei-
zerischen Industrie- und Gewerbefleisses vertraut
machen koénnen, damit die Wirkung dieser natio-
nalen Warenschau iiber die Grenzen hinaus
strahle”. Oder versteht etwa der Schweizer Woche-
Verband die Schweizer Wochzs so, dass wir Schwei-
zer weniger im Ausland kaufen, die Auslinder
aber gleichzeitig in vermehrtem Masse unsere
Produkte abnehmen sollen? Will er den Fiinfer
und das Weggli haben und ist ihm die Holellerie
gerade gut genug, das Weggli zu liefern, ohne den
Fiinfer dafity zu bekommen ?

Ce rapport, si sommaire soit-il, montre claire-
ment dans quel but essentiellement commercial
et financier la France cherche a développer son
tourisme et que, malgré une certaine dispersion
de ses forces de propagande, et nonobstant l'in-
suffisance de sa main-d’ceuvre spécialisée, son
hotellerie cherche et réussit a attirer une clientele
des 4 coins du monde. Que cette clientéle ne soit
pas toujours «aisée», et que les efforts des diri-
geants frangais s’orientent de plus en plus vers
le «client moyen», c'est 1a une tendance peutétre
commune a I'Europe tout entiére. Jusqu'au
terme du Plan Marshall (rer juillet 1952), on verra
si cette tendance imprégnera a la propagande
touristique de O.E.C.E. des caractéristiques et ob-
jectifs durables, ou si la structure d’avant-guerre
— avec au premier plan le tourisme grand luxe —
pourra étre rétablie dans les relations inter-
nationales en général et intra-européennes en par-
ticulier. . Dr W. Bg.

Berufsausbildung
im amerikanischen Gast- und Hotelgewerbe

Uber die Berufsausbildung im amerikanischen
Gast- und Hotelgewerbe macht der Geschifts-
fithrer der Scktion Fremdenverkehr der Wiener
Handelskammer, Dr. Paul Bernecker, der kiirzlich
von einer lingeren Studienreise durch die Ver-
einigten Staaten zuriickgekehrt ist, im Kammer-
Organ nachstchende interessante Mitteilungen:

Die amerikanische Hotellerie hatte bis zum
Ausbruch des ersten Weltkrieges das qualifizierte
Restaurant- und Hotelpersonal stets aus Europa
bezogen. Mit der Einfithrung der Einwanderungs-
beschrinkung kamen nur mehr wenige Fachleute
in die Vereinigten Staaten, so dass bald ein er-
heblicher Mangel an qualifiziertem Personal fiihl-
bar wurde. Daneben aber ergab sich die Notwen-
digkeit, fiir die ins Riesenhafte wachsenden ame-
rikanischen Hotelbetricbe und Hotelkonzerne
besonders geschulte Médnner zur Erfiillung der
Aufgaben zu finden.

Die Hotellerie erkannte bald, dass ihre Wiin-
sche nur durch ein berufliches Ausbildungssystem
erfiillt werden konne, welches geeignet ist, nicht
allein die Erfahrung innerhalb des praktischen
Betriebes zu ersetzen, sondern mehr noch die
Grundlagen fiir das erforderliche Wissen zur
Fiihrung eines Hotelbetriebes zu legen.

Diesem Bediirfnis entsprechend wurde die Be-
rufserzichung die Ebene der Ausbildung gast-
gewerblicher Facharbeiter sowie der Heranbil-
dung cines Fiihrerstabes fiir die Hotellerie.

In New York besteht die

,,Food Trades Vocational High School‘.

Sie ist die einzige unter 26 anderen Berufsschulen,
die Lebensmittelarbeiter fiir Fleischhauereien,
Bickereien, Konditoreien usw., darunter auch fir
Hotels und Gaststitten, schult.

Der junge Mensch, der aus der Primar- oder
Sekundarschule ins Leben tritt, mussin den Ver-
einigten Staaten seine Berufslaufbahn ganz unten
beginnen. Glaubt er auf Grund seines erworbenen
Wissens bereits eine héhere qualifizierte Tatig-
keit ausiiben zu kénnen, so wird er in den meisten
Fillen emen Stellenwechsel vornehmen und sich
um eine ranghshere Titigkeit bewerben, oder
aber er riickt innerhalb des Betriebes vor. Um
nun fiir diese jungen Menschen das Vorriicken
zu beschleunigen, bzw. ihnen das notige Fach-
wissen rascher zu vermitteln, haben sie Gelegen-

heit, sich in den Vocational Schools in Nachmit-
tags- oder Abendkursen beruflich weiter zu bilden.

Diese Berufsschulen werden von der Praxis in
grossziigigster Weise gefordert und unterst
So erhilt die Food Trades Vocational High School
in New York tdglich von den Fleischgrossvertei-
lungsfirmen 15 bis 20 Tonnen Fleisch, das in der
Schule zerlegt und von hier an die Detailge-
schifte weitergeliefert wird. Den jungen Menschen
ist damit Gelegenheit geboten, sich das erforder-
liche Wissen und Kénnen in bezug auf das Fleisch
und dessen Zerfillung anzueignen.

Ebenso werden auch von allen anderen Ge-
werbezweigen das Material und die unterrichten-
den Fachleute zur Verfiigung gestellt. )

Was die Ausbildung fiir das Gast- und Hotel-
gewerbe betrifft, so wird sie von den daran inter-
essierten Fachkreisen ebenfalls tatkraftig unter-
stiitzt. Insbesondere New York ist hierin vor-
bildlich, was sofort verstindlich wird, wenn man
erfahrt, dass ein Fiinftel der Gesamtbevolkerung
der Vereinigten Staaten in der Nahrungsmittel-
verteilung von New York abhingt, und dass in
den New Yorker Hotel- und Restaurations-
betrieben taglich iiber eine Million Giste zu ver-
pflegen sind.

Neben der ,,Food Trades Vocational High
School* besteht in New York noch ein zweites
Institut, in welchem eine gastgewerbliche Berufs-
erziehung vorgenommen wird.

New York State Institute of Applied Arts
and Sciences

Der Staat New York legte 1946 gesetzlich die
Errichtung von fiinf Instituten fest, die der Auf-
gabe zu dienen haben, in zweijihrigen Lehrgingen
Fachleute auf einzelnen Wirtschafts- und Wissens-
gebieten heranzubilden. Das New Yorker City
Institut ist das grosste. fiihrt Lehrginge fiir
chemische Technologie, Werbegraphik und Photo-

aphie, Zahnhygiene und hntechnik, Elektro-
technologie, medizinisch-technische Assistentin-
nen, technische Assistenten, Hoteltechnologie,
industrielle Verkaufstechnik, Mathematik, Aus-
lagenarrangement und Hochbau.

Die Abteilung fiir Hotelwesen entstand vor vier
Jahren in enger Zusammenarbeit mit der Hotel
Association und der New Yorker Hotcllerie. Die

Schule fiithrt drei verschiedene Zweijahveslehrginge
{iir das Gastgewerbe, und zwar einen Ausbildungs-
lehrgang fiir die Berufe des Stewards, des Restau-
rantchefs und des Restaurantdirektors; einen
zweiten Lehrgang, der hauptsichlich fiir die Frau
im Hotel bestimmt ist, und welcher sie befdhigen
soll, eine Stelle als stellvertretende Gouvernante
oder Sekretirin der Hauptgouvernante anzu-
nehmen. Der dritte Lehrgang befasst sich mit
den Titigkeiten des Hotelbiiros und dient der
Ausbildung zu Empfangsbeamten oder Emp-
fangschef.

Die Ausbildung in diesem Institut ist eine vor-
ziigliche, da sie nicht allein fachliches Wissen ver-
mittelt, sondern auch eine Alligemeinerziehung der
jungen Menschen vornimmt. Sie werden geschult
zum Verstindnis der wirtschaftlichen und sozialen
Probleme. Von der Gesamtschulzeit sind 25%,
dieser allgemeinen Ausbildung gewidmet, in der
sehr richtigen Erkenntnis, dass nur das Verstind-
nis fiiv das Wirtschaftsganze, die Kenntnis der so-
zialen Struktur und die Aufnahme der drei
Grundmotive des amerikanischen Lebens, Frei-
heit, Privatinitiative und Gewinnstreben, die
Menschen befihigt, ihre Stellung innerhalb des
‘Wirtschaftsganzen auszufiillen.

Die Schulausbildung basiert auf einem Pro-
gramm, welches mit der Praxis in der Form zu-
sammenarbeitet, dass im dritten und vierten
Semester die Schiiler turnusweise je zehn Wochen
in 68 verschiedenen New Yorker Hotels zur Arbeit
eingesetzt sind.

Den Absolventen der Schule wird ein Diplom
verliehen, jedoch kein Grad, denn die Ausbildung
soll vor allen Dingen den Forderungen der Praxis
entsprechen. Die Schiiler werden von den New
Yorker Hotelbetrieben sehr gerne aufgenommen
und erhalten Stellen, die ihnen ein Einkommen
von 40 bis 60 Dollar pro Woche garantieren.
Demzufolge ist auch die Zahl der Anmeldungen
viermal grésser als die Aufnahmefihigkeit. Es
erfolgen pro Jahr lediglich 60 Neuaufnahmen fiir
die Ausbildung in den gastgewerblichen Berufen.

Dr. H. R.

Hotellerie und Fremden-
verkehr im Spiegel
der Presse

Das Schweizer Hotel und wir

Die ,, Tat'* stellt in Nr. 252 folgende sehr rich-
tigen Betrachtungen an:

bi. Klagen aus Kreisen der schweizerischen
Hotellerie sind dieses Jahr berechtigt. Lediglich
in den Stidten war die Bettenbesetzung gut, zum
Teil herrschte sogar Bettenmangel. Die Kurorte
hatten ausnahmslos Riickschlige zu verzeichnen,
denn mit Osterreich ist unserem Land eine grosse
Konkurrenz erwachsen, die fast ausschliesslich

Fiera Svizzera di Lugano, Stand 255
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auf das Konto ,,Billigkeit" zu buchen ist. Ist nun
abey die Schweiz wirklich das teure Ferienland, wie
gar oft geklagt wird ? Vergleiche mit Frankre
Er rrhmd Hulluud Italicn usw. zeigen, da
Ferienland Schweiz keineswegs eine Prei
Zudem ist in der hweiz auch in zwe
drittrangigen Hotels das Essen meist reic
und gut. Sanitire Anlagen, Hygiene und Sauber-
keit halten jedem Vergleich mit dem Ausland
stand.

Oft macht der Schweizer geltend, in der
Schweiz sei er nur Gast Nummer zwei, withrend
er im Ausland mit aller Zuvorkommenheit bedient
werde. Diese Behauptung mag in fritheren Zeiten
teilweise berechtigt gewesen sein, doch wurde in
dieser Hinsicht u[lm oft z*cml!ﬁmrwirzw'l, und die
Besserbehandlung der Auslinder basierte vielfach
lediglich in der Einbildung der Schweizer Giiste.
In Hotelierkreisen wird immer wieder betont,
dass Gast Gast sei, ob er nun einen Schweizer Pass

H O T E L
auf sich trage oder einen auslindischen. Der be-
anstandete Unterschied sei oft darauf zuriickzu-
fithren, dass die Auslinder durch ihre Reis: S
turen ihre Zimmer reichlich frith reservie
lassen, die Schweizer dagegen zwei Tage vor der
Ankunft telephonieren oder sich iiberhaupt nicht
anmelden. Was Wunder, wenn dann die schénen
Zimmer schon durch Auslinder belegt sind und
sich der Schweizer mit der Aussicht auf den
Hinterhof begniigen muss! Dasselbe trifft dann
selbstverstindlich bei der Platzordnung im
sesaal zu, denn cs ist begreiflich, dass die Beniitzer
und Zahler der schénen und auch teureren Zim-
mer gegeniiber denjenigen der bescheideneren im
Vorzug sind. Leicht entsteht dann hieraus eine

MiBstimmung gegeniiber dem Hotelpersonal, das
aus der Unfreundlichkeit der Giste secinerseits
auch wieder die Konsequenzen zicht. ist ja so

leicht, den Fehler nur beim andern zu suchen und

nicht bei sich selbst!

Die amerikanischen Hotels im Zeichen des Korea-Schreckens

Deutliche Spartendenz in den Kurorten

&

Die Sommersaison ist voriiber, Hoteliers und
Wirte sind grossenteils recht unzufrieden mit ihr.
Sie waren iiberzeugt, dass sie einc besonders gute
Saison zu erwarten hiitten. In manchen Gegenden
des Sommertourismus bleibt das Geschift um
10 bis 30%, hinter dem Vorjahr zuriick.

Was ist die Ursache dieses Riickganges?

Es liegt nahe, die Schuld dem unfreundlichen
Wetter zuzuschieben. Namentlich die Witterungs-
verhiltnisse im Juli werden dafiir verantwortlich
gemacht. Aber in Wirklichkeit war der Juli ab-
solut nicht schlecht, und der Sommer ganz all-
gemein war schon, wenn auch nicht {ibertrieben
heiss. .

Schon ernster zu nehmen ist ein anderer Grund:
die ,, Korea-scare'’, d.h. die Befiirchtung zahl-
reicher Amerikaner unmittelbar nach Ausbruch
des koreanischen Krieges, es konnte sich daraus
ecin dritter Weltkrieg entwickeln. Zahlreiche Vor-
ausbestellungen wurden zuriickgenommen, und
eine grosse Anzahl Giste der Kurhotels reiste
rasch nach New York und Chicago zuriick, um
notwendige Dispositionen zu treffen.

Aber das war rasch vorbei. Die Giste kamen
zuriick, an Stelle der Abbestellungen kamen neue
Reservationen und die Hoteliers sind im wesent-
lichen der Ansicht, dass der koreanische Krieg
ihr Sommergeschift nicht fiithlbar gestort hat.
Im Gegenteil: bei manchen Touristen und Som-
mergisten, so wird behauptet, habe der Korea-
krieg und die bestehende Ungewissheit eine Art
Fatalismus ausgelost, der im Verlangen Ausdruck
fand, dieses Jahr noch einmal ausgiebig Ferien-
freuden zu erleben, was im nichsten Jahr viel-
leicht nicht mehr mdéglich sei.

Mit Sicherheit ldsst sich feststellen, dass die
amerikanischen Touristen in ihren Geldausgaben
zuriickhaltender waren und weit mehr auf den

Von unserem New Yorker Korrespondenten

Gegenwert der Dollars sahen als jemals seit Be-
ginn des Krieg Zu leiden hatten unter dieser
Tendenz lmuplsach]lc]\ die mittleren Hotels, die
Touristenheime und die Privatzimmervermietung.
Dic mittleren Hotels sind grossenteils recht teuer
geworden und bieten nicht durchwegs das, was
der amerikanische Reisende heute erwartet. Die
Motorcourts, Motels, Auto Camps und wie diese
rasch zunchmenden Wohngelegenheiten fiir Mo-
toristen alle heissen, sind meistens nicht billiger
als mittlere oder sogar grosse Hotels, was das
Ubernachten selbst betrifft. Aber diese modernen
Ubernachtungsgelegenheiten sind fast durchwegs
erstklassig, sauber, mit Badezimmer oder Dusche
und oft auch einfachen Kochgelegenheiten aus-
gestattet. Die Mahlzeiten werden durch das
Wohnen dort verbilligt. Ein immer grésserer Teil
der Reisenden und Touristen sind Autofahrer,

. die diese Art Unterkunft bevorzugen.

‘Luxushotels nicht im Riickgang begriffen

Eine iiberraschende Tatsache ist, dass die
Luxushotels in den Sommerorten eine ausser-
gewohnlich gute Frequenz aufweisen und oft ge-
notigt waren, Giste abzuweisen. Diese Hotels
sind eben nicht nur erstklassig in Unterbringung
und Verpflegung, sondern sie bieten auch ein
tdgliches, auserwihltes Unterhaltungsprogramm:
Kapelle und Tanz, gesellige Veranstaltungen,
Theaterauffiilhrungen, wissenschaftliche Vortrage,
Kino und Television, von den Sportveranstal-
tungen gar nicht zu reden.

So hat das sehr bekannte Hotel Lord Tarleton
in den White Mountains New Hampshires, das
téglich solche Unterhaltungen bringt, eine , Fest-
spielwoche’* kurz vor der Hauptsaison eingelegt,
wobei erstklassige schauspielerische, musikalische
und tdnzerische Krifte beteiligt waren. Dieses
Hotel liegt nicht sehr weit von Dartmouth Uni-

R E VvV U E
versity und jedes Jahr finden Vortragszyklusse
wissenschaftlichen Inhalts durch Dartmouther
Professoren statt. s ist ein sehr teures Hotel,
aber es war stindig voll besetzt.

Diese modernen Luxushotels sind in der Unter-
haltung ihrer Giiste nicht vom Wetter abhiingig.
Die moderne Eleganz in amerikanischen Hotels

ist durchaus sachlich und hat nichts mehr mit
Prunkriumen einer iiberwundenen Periode zu
tun. So kommt es, dass cine Anzahl Hotels, die

von frither her noch den Ruf erstrangig be-
itzen, die aber in Wirklichkeit in der Moderni-
sierung von Betrieb und Ausstattung nicht mit
gen Anforderungen Schritt hielten, in
hlecht abgeschnitten haben.

ist aber zu beachten, dass nur ein kleiner
Prozentsatz des amerikanischen Sommerpubli-
kums fiir jene Luxushotels in Be t fallt. Im
iibrigen ist der Zug zur Sparsamkeit bet der grossen
Masse der Sommergiiste deutlich. Aus Europa
wird berichtet, dass auch dort zahlreiche Ameri-
kaner den Willen bekundeten, nicht leichthe
ihre Dollars auszugeben, ohne auf den Gegenwert
bedacht zu soip. Viele suchen billiger zu leben,
wihlen ihre Ubernachtungsmoglichkeiten sorg-
filtiger aus, bleiben kiirzere Zeit unterwegs. Die
Aufenthaltsdauer in ein und demselben Hotel ist
zuriickgegangen. Diese Entwicklung war schon
im Vorjahr zu beobachten. Sie hingt mit der
zunehmenden Motorisierung des Ferien-Re
verkehrs zusammen.

Steigende Bedeutung der Motor-Courts

Die mittleren Hotels und besonders die Privat-
quartiere fiihlen in steigendem Masse die Kon-
rrenz der Motor- Courts. Das lisst sich ziffern-
7 feststellen. An Lake George, einem bevor-
zugten Touristenzentrum in den siidlichen Adi-
rondacks, sind Kolonien von Cabins fiir Auto-
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fahrer in den letzten Jahren buchstiiblich aus dem
Boden geschossen. Die Sparkassencinlagen nah-
men dort in der Saison um 10 Prozent gegeniiber
dem vergangenen Jahr zu, und dic Zihlung der
Motorfahrzeuge auf den Autostrassen ergab eben-
falls ecine erhebliche Zunahme gegeniiber 1040,
r dit Besitzer kleiner und mittlerer Hotels
Touristengegend beklagten sich bitter

iiber (L\ Sommc ift und noch mehr dic
Inhabe tenheime
Die Tendenz: kiirzerer Aufenthalt, gry

Wechsel L.un ulm”
\\

\ucl\ in den ]_n\ushntu 5
]

gewannon sie jedoch an

]\urlblubuulu\ Giisten.
In Kanada machten die Hotels im wesentlichen
dieselben Wahrnechmungen wie in den Vereinigten

Staaten. Im ostlichen Kanad: 15 von vielen
Sommertouri: aus den \ gten Staaten
aufgesucht w n der Gegend von Montreal und
Quebec, wurde z

zwar die fiir die Saison voraus-
agte Einnahme von 300 Millionen Dollar  von
Touristen nicht erreicht, aber mit 286 Millionen
Dollar ist die Einnahmehohe des Vorjahres
wieder erreicht worden. Die son in Kanada
d, wie auch in den Vereinigten St
> indiger in Kanada f
usammen : ,‘1 nsere Freunde in den V
einigten St(mt(n ]mhcn neuerdings herausgefun-
riihling schon vor dem 4. Juli
in Kanada Einzug hilt “und dass wir nach Labor
Day (erster Montag im September) noch nicht im
Schnee vergraben sind.**

Einige Reisezentren brachten Fahrten Ame:
kaner nach Europa wegen des Heiligen Jahr
mit ihrem "er"Lren (xe‘ \ng in \'urb n-
dung, name

Ander ts
e von (.)uvbcc
cinen Aufschwung im Besuch, der mit dem Hei-
ligen Jahr in Verbindung gebracht wird.

Die Leistungen der British Travel and Holidays Association

Die Anstrengungen, dic die British Travel and
Holidays Association in dem im Mirz 1950 zu
Inde gewesenen Geschiftsjahr gemacht hat, um
den internationalen Touristenverkehr nach Gross-
britannien weiter zu verstirken, werden in dem
jetzt veroffentlichten Jahresbericht ausfiihrlich
dargelegt. In der Erkenntnis, dass ein Erfolg im
internationalen Touristenverkehr zu einem gros-
sen Teil von einer gut gefiihrten Propaganda ab-
hingig ist, hat die Association einen wesentlichen
Teil ihrer Arbeit einem grossziigigen Propaganda-
feldzug gewidmet. Diese Reklamekampagne ist in
17 Liandern durchgefiihrt worden, und zwar in
Argentinien, Australien, Belgien, Brasilien, Ka-
nada, Chile, Columbien, Dinemark, Holland,
Norwegen, Portugal, Siid-Afrika, Schweden, der
Schweiz, Uruguay, Venezuela, und den Vereinig-
ten Staaten von Nordamerika. Westdeutschland
hat in der Propaganda der Association bisher
noch keine Rolle gespielt. Es sollte aber nicht
wundernehmen, wenn die zustindigen britischen
Stellen jetzt ihr Augenmerk in dieser Bezichung
auch auf Deutschland werfen wiirden, nachdem
der deutschen Regierung von seiten der Alliierten

jetzt weitgehende Zugestdndnisse in bezug auf
alle lvormahtaten gemacht \\mdm sind, die mit
dem internationalen Reiseverkehr in \'nrlundung
stehen. Der Erfolg dieses Propagandafeldzuges
war, dass im Berichtsjahr 3555000 Auslands-
touristen nach England kamen, die hier 43 Mil-
lionen Pfund ausgaben und den Transport-
unternehmungen eine zusitzliche Einnahme von
21 Millionen Pfund einbrachten. Die gréssten
Anstrengungen wurden gemacht, um moglichst
viele Dollar-Touristen nach England zu bekom-
men. So st es auch gelungen, 104763 Amerikaner

‘ossbri tanmen zu brmf’en ein Drittel mehr
als im jdhrc 1048. Aus Kanada statteten 333500
Touristen England einen Besuch ab, ebenfalls
1/3 mehr als im vorhergehenden Jahre. Aus den
europdischen Lindern kamen 315273 Besucher
nach England gegeniiber 331826 im Jahre 1948.
Die Association ist der Meinung, dass diese Ab-
nahme an européischen Touristen zum Teil wih-
rungstechnisch bedingt ist, zum anderen aber
darauf ‘zuriickzufiihren ist, dass viele Touristen
noch immer der Meinung sind, die Verpflegung
konne in Grossbritannien im Vergleich mit dem

Mit Kanonen auf Spatzen geschossen

wiire es, wenn man ein mit Salubra tapeziertes
Zimmer ganz waschen wiirde, weil eine Wand
einen kleinen Schmutzspritzer abgekriegt hat.
Das ist ja gerade der grosse Vorteil von Salubra,
dass sich lokale Verunreinigungen mit einem Biirst-
chen und Seifenwasser (oft sogar mit Radiergummi)
spurlos wegputzen lassen.

Nebenbei sei bemerkt, dass Salubra — weil mit Ol-
farben hergestellt — schon an sich nicht salissant ist.

Grosses Krankenhaus auf dem Platze Ziirich
sucht per sofort oder spiter

PORTIER

im Alter von 28—35 Jahren. Von unserem Mit-
arbeiter, der sich im Portierdienst schon bewdhrt
haben muss, erwarten wir einen einwandfreien
Leumund, rasche Auffassungsgabe, gute Sprach-
sse un im
Verkehr mit Patienten, Besuchern, Angestellten
und Vorgesetzten.
Wir bieten sichere Stelle mit Monatslohn und
Pension. Handschrifliche Anmeldungen mit lik-
kenlosem
schriften,
Sind 2 vichten umior Chifise 7., 5899
Hotel-Revue, Basel 2.
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Seit 70 Jahren ausgezeichnet bewahrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
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auf dem Kontinent iiblichen Standard nicht
Schritt halten. Ferner wird geriigt, dass es Be-
suchern aus Belgien und Frankreich noch immer
nicht moéglich ist, ohne Pass {iir einen Tagesbesuch
nach England zu kommen.

Zur Bestreitung aller Unkosten standen der
Association {fiir das Geschiftsjahr etwas iiber
506000 Pfund zur Verfiigung, wovon die britische
Regierung 407000 Pfund gab, wihrend der Rest
der Summe aus freiwilligen Spenden aufgebracht
wurde. Zu diesen Spenden trugen Verkehrsgesell-
schaften, Brauereien, Ortsbehérden, Reiseagen-
turen sowie Hotels und Restaurants bei.

Die Association beklagt, dass ein gewisser
Mangel an Hotelriumen in den GroBstidten
Englands besteht, der nach ihrer Ansicht nur
iiberwunden werden kann, wenn sich die Re-
gierung zu Steuerzugestd ndnissen bereitfinde.
Nichtsdestoweniger ist die Association der An-
sicht, dass der Touristenzustrom anhalten und
wachsen wird, wenn Europa der Frieden erhalten
bleibt. In Zukunft kénnen, so heisst es in den
Ausfithrungen der Association, allerdings nur
dann mehr Giste nach Grossbritannien gebracht
werden, wenn hier alle mit dem Touristenverkehr
zusammenhingenden Dienste zufriedenstellend
funktionieren. Vieles ist in dieser Beziehung be-
reits getan worden, noch mehr muss getan werden.
Wir gewinnen nichts, wenn wir uns verheimlichen,
dass der Standard an Bedienung und Verpflegung
in Grossbritannien oft die Erwartungen der Be-
sucher enttduscht. Grossbritannien besitzt viele
gute Hotels und Restaurants, in denen der Dienst
am Gaste und die Kiiche héchstes Lob verdienen.
Touristen mogen anspruchsvoll und zeitweilig
schwer zu befriedigen sein. Die Hoteliers miissen
sich indessen bewusst sein, dass nichtzufrieden-
gestellte Uberseebesucher kaum wieder nach
Grossbritannien zuriickkehren werden. Sorgloser
und nachlissiger Dienst am Touristen in einem
einzigen Hotel ist nicht nur fiir dieses Hotel nach-
teilig, sondern fiir die gesamte Hotelindustrie, ja
sogar fiir das ganze Land. s.b.

Vorbilanz des Heiligeﬁ Jahres

Wenn auch der Fremdenverkehr Italiens im
Heiligen Jahr ungefdhr die Erwartungen erreicht
hat, so haben doch die italienischen Hotels keinen
Anlass, mit den Ergebnissen der Saison zufrieden
zu sein. Zunichst einmal hat das Wetter ent-
tduscht. Die iibergrosse Hitze hat viele Fremde
vorzeitig vertrieben, die bei milderer Witterung
linger im Lande geblieben wiren. Der zweite
schwere Schlag war der Ausbruch des Korea-
Konfliktes, der namentlich unter den amerika-
nischen Giste eine ,, Korea-Psychose’* hervorge-
rufen hat, die dem Fremdenverkehr abtriglich
gewesen ist. Auch dieser Umstand hat manchen
Ausldnder bewogen, seine Italienreise abzukiirzen
oder friiher als vorgesehen zu beenden. Es soll
auch nicht verschwiegen werden, dass die italie-
nischen Preise vielfach als zu hoch empfunden
wurden, vor allem von solchen Auslindern, die
vorher Gelegenheit gehabt hatten, Vergleiche mit
Frankreich und der Schweiz anzustellen, von
Osterreich ganz zu schweigen.

Eine besondere Note hat das Heilige Jahr durch
den Exodus zahlreicher italienischer Sommer-
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frischler nach Osterreich erhalten. Osterreichs
Sommerfrischen sind fiir italienische Ferien-

reisende geradezu marchenhaft billig, und so
kommt es, dass heuer viele Italiener, selbst aus
den weniger bemittelten Kreisen, ihre Ferien
ganz oder teilweise in Osterreich verlebt haben.
Selbst ILeute, die nie vorher ins Ausland gegangen
waren, haben sich heuer, durch die niedrigen
Preise verlockt, zu einer Ferienreise nach Oster-
reich verleiten lassen, obwohl die Verpflegung
durch die anderen Kostgewohnheiten diesen meist
nicht zusagte. Wie dem auch sei, Tatsache

jedenfalls, dass diese italienischen Ferienreisenden -

den italienischen Hotels im Sommer 1950 ver-
lorengegangen sind. Den Ausfall haben vor allem
die Sommerfrischen in den italienischen Alpen
stark gespiirt. Grosse Neuinvestierungen konnten
auf diese Weise nicht in der erwarteten \Weise
amortisiert werden.

Eine ganz schwere Enttiuschung haben die
Pilger bereitet, die Rom besuchten. Sieht man
von Assisi ab, so haben die Pilgerziige kaum andere
Orte Italiens frequentiert, und die Hoffnungen
der italienischen Hoteliers auf einen stirkeren
Pilgerbesuch sind schmihlich enttiuscht worden.
Dies gilt sogar auch fiir die rémischen Hotels,
deren Erwartungen in keiner Weise erfiillt worden
sind. Grund hierfiir ist, dass die nach Rom kom-
menden Pilger meist von frommen Instituten und
sonstigen Ubernachtungsbetrieben der Kirche
aufgenommen wurden, also mit der rémischen
Hotellerie gar nicht in Beriihrung kamen. Man
muss mit Anerkennung feststellen, dass die kirch-
lichen Institutionen eine fabelhafte Organisation
zur Durchschleusung der Pilger aufgezogen hat-
ten, die sogar musterhaft funktionierte. Hoteliers,
die in Erwartung des Pilgergeschiftes grossere
Kredite aufgenommen hatten, diirften zum Teil
in eine schwierige Lage geraten.

Es kommt unter diesen Umstinden sehr ge-
legen, dass die Kommission zur Priifung von
Kreditgesuchen fiir das Hotelgewerbe, an deren
Spitze Onorevole Petrilli steht, zunéchst 6,2 Mil-
liarden Lire fiir die Verbesserung der Holels in
Italien ausgesetzt hat. Beriicksichtigt werden da-
bei vor allem Hotelbetriebe in Rom, Neapel,
Salerno, Genua, Mailand, Venedig, der Riviera,
Siziliens und Sardiniens. Allein vier Milliarden
Lire sollen zur Errichtung neuer Hotels und Hotel-
pensionen ausgeworfen werden. Die restlichen
2,2 Milliarden gehen an Hotels, die bis zum 30.
Juni 1951 Verbesserungen an ihren Betrieben vor-
nehmen.

Der Luzerner Fremdenverkehr
im August 1950
Mehr Ankiinfte, weniger Logiernichte

(ovb) Trotzdem im August 169, mehr An-
kiinfte zu verzeichnen sind (wovon 18%, aus dem
Ausland), fiel die Zahl der Logierndchte gegen-
iiber dem Vorjahresmonat um 8%, auf 122000.
Da die Logiernichteziffern ertragswirtschaftlich
viel aufschlussreicher sind als jene der Ankiinfte,
bedeuten die Frequenzwerte des Augusts eine
Enttduschung. An der Gesamtzahl der Logier-
nichte ist das Ausland mit einem Verlust von
10% und die Schweiz mit einem Gewinn von
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5% beteiligt. Wie im Juli des laufenden Jahres,
so ist auch diesmal der Riickschlag zur Haupt-
sache auf den Ausfall an Englindern zuriickzu-
fithren. Es zeigt sich neuerdings, dass der auf der
britischen Position cingetretene Ausfall von rund
28000 Logiernichten trotz erfreulichen Gewinnen
an franzosischen, amerikanischen, niederlindi-
schen und italienischen Besuchern nicht wett-
gemacht werden konnte.

Die Hochsaisonmonate Juli und August stehen
deutlich unter dem Einfluss des Awufotourismus
und des modernen Reiseverkehrs, die an Stelle des
iritheren Ferienmachens das Reisen mit hiufig
wechselnden Unterkunftsorten vorziehen.

Die durchschnittliche Aufenthaltsdauer ist bei
den schweizerischen Gisten mit 2,2 Tagen un-
verandert geblieben; bei den Besuchern aus dem
Ausland dagegen von 3,5 Tagen im Vorjahr auf
2,6 Tage gesunken. Wihrend sich die Briten
immerhin noch durchschnittlich 4,4 Tage in
Luzern aufhielten, betrug die Aufenthaltsdauer
bei den italienischen und niederlindischen Gisten
nur noch 1,6 Tage. Die Nordamerikaner blieben
2,5, die Belgier 2,1 und die Franzosen knapp
2 Tage.

Die durchschnittliche Bettenbesetzung betrug
im August nur noch 89,5%; im Vorjahresmonat
waren es 101,3%.

Nach Nationen unterschieden, standen die
Briten nach wie vor an erster Stelle. Der Verlust
gegeniiber dem Vorjahresmonat betrug 45%.
Es folgten die Giste aus den USA (4 509%,), aus
Belgien (— 249%,), aus Frankreich (4 63%), aus
Italien (4 319%) und aus den Niederlanden
(+ 39%)- ‘

Im Vergleich zum letzten Sommer vermogen
die Luzerner Frequenzen der beiden Hochsaison-
monate keineswegs zu befriedigen. Die Ausfille
hingen nicht nur mit der traditionell starken
Verbundenheit Luzerns mit dem englischen Frem-
denverkehr zusammen, sondern ebenso sehr mit
der immer deutlicher werdenden strukturellen
Verinderung des modernen Tourismus, auf die
weiter oben hingewiesen wurde.

NOUVELLES PERSONNELLES

M. André Oyex
quitte le Buffet de la gare a Lausanne

Ce samedi, 30 septembre 1950, Messieurs André
Oyex et Rodolphe Obrist ont abandonné la direction
du Buffet de la gare de Lausanne, aprés 23 ans
d’activité.

Leur départ sera vivement regretté, tant par
leurs nombreux collaborateurs et employés, que
par leurs amis, parmi lesquels se trouvent des
membres de la Société Suisse des Hoteliers, et de
I’Association des Anciens Eléves de notre Ecole
hoteliére, dont Messieurs Oyex et Obrist sont
membres d’honneur.

Il y a exactement 44 ans que MM. Oyex et
Obrist ont fréquenté, au début de leurs brillantes
carriéres, notre établissement de Lausanne-Cour.
C’est depuis cette époque que date leur solide
amiti¢, qui leur a permis de prendre en mains la
direction du Buffet de la gare, le 1er mai 1927.
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Auslindisches Reisebureau
in Zahlungsschwierigkeiten

‘Wie wir erfahren, befindet sich die Firma
Planned Travel Service Ltd., 27, South Molton
Street, London W. 1, in Zahlungsschwierigkeiten.
Eine erste Glaubigerversammlung findet am 9.
Oktober in London statt.

Pendant presque un quart de siécle, ils ont as-
sumé, en magnifique collaboration, la lourde
besogne que représente la gérance d’une entre-
prise de cette envergure. Par leur connaissance
du métier, non moins que par leur fagon irrépro-
chable de traiter les affaires, et leur grande con-
naissance des hommes et des choses, ils ont ceuvré
pour établir le bon renom de I'hétellerie suisse en
général, et de I'hospitalité vaudoise en particulier.
Ils ont également fait preuve d’une grande com-
préhension pour les questions sociales, et ils
étaient des patrons modéles.

L’activité qui leur fut chére est maintenant
abandonnée. Le comité et les membres de 1’ Asso-
ciation des Anciens Eléves tiennent a leur ex-
primer leur plus vive reconnaissance pour la
gentillesse d’avoir pris le «stamm» chez eux.

La Commission scolaire, dont Monsieur Oyex
fait partie depuis de nombreuses années, se plait
4 lui exprimer ses sincéres remerciements pour le
soutien moral et matériel que lui-méme et Mon-
sieur Obrist — celui-ci en qualité d’expert aux
examens — n’ont cessé de prodiguer & notre Ecole.

... M.Robert Péclard lui succéde

Ces deux départs marquent également l'entrée
du nouveau directeur et de son épouse M. el
Mme Robert Péclard.

M. Robert Péclard a fait son apprentissage au
«Central» & Lausanne dont il était devenu sous-
directeur aprés avoir fait son Ecole hoteliére et
effectué de nombreux stages a 1'étranger notam-
ment a Paris, Londres et en Roumanie. Puis, il
tint I'Hotel des Messageries sur St-Frangois, hotel
aujourd’hui démoli.

C'est le rer juillet 1935 qu’il vint & Yverdon —
reprendre le Buffet de la gare ot il se fit apprécier
pendant 15 ans par sa jovialité et son savoir-faire.

Unanimement regretté il a fait ses adieux —
adieux qui ne furent en réalité que des aurevoirs —
a la capitale du Nord pour retourner dans la ca-
pitale du Midi vaudois.

A Monsieur R. Péclard, le nouveau «buffetier»,
qui, lui, est également un ancien de 1'Ecole héte-
liére, nous présentons nos meilleurs veeux de
bonne réussite. O. Sch.
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EDEN
RHEINFELDEN
offen bis 28. Oktober

4 N
CREMEPULVER DAWA  ausgiebig und
fein im Aroma, gleichmaBig
in Zusammensetzung.
FONDANT WANDER weiB und zart,
geschmeidig und von bleiben-
dem Glanz.
FARBEN ..q bieten Garantie fur Qualitat
und Ausgiebigkeit.
ESSENZEN WANDER Wir fithren die gangbarsten
Sorten am Lager.
Dr. A. WANDER A.G., BERN
Tel. (031) 55021
\\§ J

In Lugano zu verkaufen
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I. Ranges mit Hotelpatent. — Offerten unter
Chiffire ] L 2872 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef

zu baldigem Eintritt in Erstklasshotel nach
Ziirich
gesucht.

Jahresstelle. — Nur tiichtige Fachleute belieben
iftli fferten eil i unt. Chiffce
E H 28868 an die Hotel-Revue, Basel 2.

SPLITTERFREIES HARTGLAS
SCHLAGFEST UND HITZEBESTANDIG

CODIFUSA -

Alleinvertrieb : Geneve

I Suche Wintersaison-Engagement

e e e rcgio

‘Thomas Rusch, Chef de réception, Hotel Reber
au Lac, Locarno.

Gesucht

in gediegenen Tea-room (Ziirich)

Buffetdame

Téchter, welche iiber gute Referenzen verfiigen,
an rasches und sauberes Arbeiten gewdhnt sind
sowie angenehme Umgangsformen besitzen, rich-
ten ihre Offerten mit Bild unter Chiffre T R 2847

-

N

:g’l SC/Il‘weJ'UGJ'S‘l [[)erfen C@esiecﬂtan

gibt es viele «fithrende Marken». * Es gibt jedoch nur
ein einziges Qualititsbesteck, das von Grund auf in der
Schweizhergestellt wird, nimlich dasjenige mitder Marke

Prompt aus laufender Produktion lieferbar. Erhiltlich
in den guten Fachgeschiften. e
illustrierten Katalog mit interessanten Werkaufnahmen,
Abbildungen und Preisen.

das vorbehaltlos garantierte, immer lieferbare

SOLA-BESTECKFABRIK, EMMEN b/LUZERN

an die Hotel-Revue, Basel 2.

SOLA

Verlangen Sie den

SOLA

Schweizer Besteck

DON'T SAY WHISKY
~SAY

JOHNNIE
WREKE

Born 1820
~Still

going Strong

General Agents:

F. SIEGENTHALER LTD.
LAUSANNE
Téléphone (021) 237433

Gesucht
ab 10. Oktober fir 3 Wochen

Ferienablésung
des Kiichenchefs

Schrifliche Offerten mit Lohnanspriichen, an H.
Kréhenbiihl, Rest. Kornhauskeller, Bern.

Kleine Hoteliersfamilie sucht auf 18. Okto-
ber tiichtige, seridse

Tochter

die auch kochen kann, filr Privathaushalt. Fiir
néichste Sommersaison kénnte sie Posten im Hotel
iibernehmen. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo erb. an Hotel Moy, Oberhofen, Thunersee.
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Frau Berta Muth-Sutermeister,70Jahre,
Hotel Eden au Lac, Luzern

Am 4. Oktober kann unser altes, seit bald
50 Jahren treues Mitglied, Frau Berta Muth-
Sutermeister, Hotel Eden au Lac, Luzern, eine
in Hotelkreisen bestbekannte Luzerner Person-
lichkeit, ihren 70. Geburtstag feiern.

Zum Eidgenossischen Schiitzenfest 19oo erdff-
nete der junge Gustav Muth das fiir ihn von sei-
nem Vater beim Bahnhof Luzern necuerbaute
grosse Bristolhotel mit Grossrestaurant. Kurz
darauf fiihrte er seine junge Frau, Friulein Berta
Sutermeister, in dieses neue Heim, wo ihr, der
kiinftigen Hoteliersgattin, eine interessante, aber
auch grosse Arbeit wartete. Mit grossem Eifer
und unermiidlicher Aufopferung hat sich Frau
Muth zu der perfekten Hoteliersfrau entwickelt,
die auch heute noch in voller Kraft und mit dem
gleichen jugendlichen Temperament ihrem ge-
liebten Berufe treu geblieben ist.

Schon in jungen Jahren hat ihr das Schicksal
viel Leid gebracht; im Jahre 1922 verlor sie ihren
Mann. Mit doppelter Energie fiihrte sie das
Bristol noch einige Jahre weiter, um sich dann
Ende der 2oer Jahre im Privatleben ganz ihren
vier Kindern widmen zu konnen.

Doch bereits im Jahre 1933 erwachte in Frau
Muth erneut die Lust, die Freude und der Arbeits-
geist fiir die Hotellerie und sie iibernahm kéuflich
vom Bruder ihres Mannes, Herrn Albert Muth,
das bekannte Edenhotel in Luzern, das sie bis
zum heutigen Tage in vorbildlicher Weise weiter-
gefiithrt hat. Hotel Eden, Luzern, ist das weit-
bekannte Familienhotel, in dem sich besonders
gerne englische, wie auch italienische und fran-
zosische Gaste aufhalten. ,,Dienst am Kunden*
war und ist heute noch das Motto dieser tiich-
tigen Hoteliersfrau.

Frau Muth erfreut sich mit ihren 70 Jahren,
trotz eines arbeitsreichen Lebens — oder viel-
leicht gerade deshalb — einer ausgezeichneten
Gesundheit und einer jugendlichen, temperament-
vollen Lebenskraft. Moge sie noch viele Jahre
ihrer Familie und auch ihrem Freundeskreise, wo
sie immer gerne gesehen ist, sowie auch unserem
Gastgewerbe erhalten bleiben. Unsere herz-
lichsten Wiinsche begleiten sie.

KLEINE CHRONIK

Griindung einer Hotelfachschule
in Vorarlberg

Der Vorarlberger Gastgewerbeverband plant
auf Schloss Hofen bei Lochau in der Nihe von
Bregenz die Errichtung einer Hotelfachschule. Die
osterreichische Handelskammer hat dem Projekt
ihre Unterstiitzung zugesagt, und das Land Vor-
arlberg ist geneigt, den Besitz abzutreten. In
dem Schloss soll ein Hotel mit 60 Fremdenzimmer
errichtet werden.

Lochau liegt zwischen Bregenz und Lindau,
auf osterreichischem Boden, wunderbare Lage,
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Lochau ist die letzte Bahnstation von Bregenz
nach Lindau, Miinchen.

Schweizer Reiseagenturen besuchen
Grossbritannien

Zwanzig Fachleute schweizerischer Reiseagen-
turen sind, wie der Morning Advertis meldet,
anfangs Oktober auf Einladung der British Travel
and Holidays Association in Grossbritannien ein-
getroffen, um an Ort und Stelle Moglichkeiten
zu studieren, den Touristenverkehy aus der Schweiz
nach Grossbritannien zu vers en. Sie werden
neben London verschiedene Gegenden Gross-
britanniens besuchen, die als Stitten der Erho-
lung und Unterhaltung von Touristen besonders
in Frage kommen. Unter anderem waren Besuche
in Oxford, Eastbourne, Cheltenham, Stratford-
on-Avon, Leamington-Spa, Warwick, Torquay,
Isle of Wight, Salisbury, Blackpool, dem Lake
District und Edinburgh geplant, also Ortschaften
und Gebiete, die im internationalen Touristen-
verkehr wohl bekannt sind und einen guten
Klang haben.

Fiir das Jahr 1950 werden 20000 Schweizer
Touristen in Grossbritannien erwartet, die schit-
zungsweise den Gegenwert von 7350000 Pfund
wihrend ihres Aufenthaltes in England ausgeben
werden. Man hofft, dass die Vertreter der Schwei-
zer Reiseagenturen durch ihre Studienreise in
Grossbritannien in die Lage versetzt werden,
zukiinftige Schweizer Touristen besser als bisher
iiber Fahrten nach Grossbritannien zu beraten,
so dass die Zahl von Schweizer Reisenden nach
England im nichsten Jahte, namentlich wihrend
der gross aufgezogenen und propagierten Fes
wochen, bedeutend erhoht werden kann. s.b.

Pasteurisierte Milch auch in den Gaststiitten

Von der Ziircher Frauenzentrale wird der NZZ.
geschrieben: Der Bundesratsbeschluss vom 16.
August 1950 verfiigt, dass in Schulen, an Festen,
sen und Manévern nur pasteurisierte
oder abgekochte Milch verabreicht werden diirfe.
Da jedoch in den Gaststitten tiglich grosse
Mengen von roher Milch an die Kundschaft als
Beigabe zu Café créme, Tee usw. abgegeben und
fiir Birchermiiesli, Bargetrinke, Ovomaltine kalt,
Glacespeisen u. a. verwendet werden, findet es die
Ziircher Frauenzentrale als dringend wiinschbar,
dass Hotels, Wirtschaften, Konditoreien usw. von
den Vorschriften des Bundesratsbeschlusses eben-
falls erfasst werden. Sie hat deshalb in einer Ein-
gabe an den Bundesrat eine entsprechende
gédnzung des Bundesratsbeschlusses gewiinscht.

Lohne und Preise in Osterreich geraten in
Bewegung

Der Prisident des osterreichischen Gewerk-
schaftsbundes gab den Inhalt des vor einigen
Tagen zwischen den Vertretern der Regierung
und der interessierten wirtschaftlichen und ge-
werkschaftlichen Organisationen unterzei
neuen Abkommens iiber Lohne und Prei
Dieses Abkommen wurde am Dienstag vom
Ministerrat besprochen, wihrend vor der Bundes-
kanzlei Arbeiter gegen das Abkommen demon-
strierten.
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Weizenpreis von 0,85 auf 1,35 Schilling das Kilo
und der Roggenpreis von 0,75 auf 1,10 Schilling
erhoht.-Der Brotpreis wird von 1,90 Schilling auf
2,40 Schilling das Kilo erhéht, wihrend die Preis-
erh6hung fiir Kohle 8,93 Schilling pro 100 Kilo
betr: (von 38,81 auf 47,74). Gleichzeitig sollen
die Lokne um 10 Prozent erhéht werden.

=

PETITES NOUVELLES

Avec les chefs d’agences de 'OCST
a Lausanne

A Tissue de la conférence des chefs d’agences
de I'Office central suisse du Tourisme, qui s’est
tenue & Zurich au début de la semaine derniére,
la Commission de propagande de la Région du
Léman a accueilli, vendredi 15 septembre, quel-
ques représentants de notre tourisme suisse a
I'étranger: MM. Berguer, directeur de 1'agence de
Bruxelles, Dirauer, directeur de l'agence de
Stockholm, Bourgnon, directeur de l'agence de
Lisbonne, et Meyer, directeur de ’agence de Nice,
accompagné par M. Martinet, directeur du siége
de Lausanne de '0OC

Un diner était ()rgamsé dans le restaurant ré-
nové du Lac de Sauvabelin, propriété de 1'Asso-
ciation des Intéréts de Lausanne, sous la prési-
dence de M. Henri Guhl, président de 1'Office
vaudois du Tourisme. Les représentants des orga-
nisations touristiques vaudoises, ainsi que M.
Nicole, directeur de 1’Association des Intéréts de
Genéve, M. Gustave Guhl, président de la Société
des Hoteliers de Montreux, entouraient ces hotes
envers qui tous les milieux du tourisme sont re-
connaissants pour l'utile activité qu’ils déploient
a I'étranger en faveur de notre pays.

Une trés cordiale réception, offert par M. Mo-
jonnet, au Lausanne-Palace, termina la soirée.

Nouveaux membres de la commission vau-
doise d’examens de cafetiers, restaurateurs
et hoteliers

Le Conseil d’Etat a nommé membres de la
commission d’examens de cafetiers, restaurateurs
et hoteliers, MM. Willy Herren, restaurateur, a
Chillon, en remplacement de M. jean Gugger,
démissionnaire et René Mojonnet, directeur du
Lausanne-Palace, 2 Lausanne, en remplacement
de M. Henri L?‘ndmzmm, démissionnaire.

Plus de 130000 personnes ont traversé I’At-
lantique-Nord en avion durant le premier
semestre 1950

Au cours des six premiers mois de 1950, les
compagnies de navigation aérienne membres de
I'TATA et assurant des services réguliers au-
dL: us de I'’Atlantique-Nord ont transporté

624 passagers d’'un continent a l'autre. Ce
chnf{rc record dépasse de 22000 celui de la méme
période de 1949, qui s'élevait & 114651.

En direction Europe—Amérique, 63612 per-

sonnes ont voyagé par avion contre 53209 en
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tation est encore plus forte, puisque le nombre
des passagers s’est élevé 4 74012 contre 6I442
I'année précédente.

Le fret et le courrier postal transportés par
avion au-dessus de I'Atlantique-Nord ont égale-
ment augmenté.

La circulation routiére en Suisse

Depuis la fin de la guerre, 'effectif des véhicules
a moteur a constamment augmcnté en Suisse.
Dans 'espace de trois ans, il a passé de 121000
(en 1946) & 2r19ooo. De méme, le nombre des
bicyclettes, qui avait atteint un maximum dans
la derniere année de guerre, s'est de nouveau
accru depuis lors. On comptait en Suisse, & la

fin 1949, 1,75 million de bicyclettes admises a la
circulation, soit donc 200000 environ de plus
qu’en 1946.

NECROLOGIE

Mademoiselle Anna Clausen ¥

L’hétellerie valaisanne vient de perdre en Made-
moiselle A. Clausen, décédée le 27 septembre a
Brigue, une personne dont la modestie n’était
dépassée que par une énergie et une force. de
volonté peu communes. Elle alliait ces derniéres
a une bienveillante bonté a laquelle on ne s’adres-
sait jamais en vain et & un esprit cultivé qui en
faisait une personnalité des plus attachantes.

Melle Anna Clausen, qui était la fille du Dr Felix
Clausen, juge tédéral et la sceur du Dr Alfred
Clausen, conseiller aux Etats, s’est éteinte A
I’age de 72 ans aprés avoir consacré sa vie 2
I'hotellerie, sachant toujours se faire apprécier et
aimer, non seulement des hotes qu’elle entourait
de soins attentif, mais du personnel qui s’estimait
heureux de pouvoir collaborer avec elle.

Mille Clausen put suivre Iévolution des
Hétels Seiler aw développement desquels elle con-
tribua @ Zevmatt, puisqu’elle fut pendant plus de
30 ans A la direction de I'Hdtel Riffelalp au Riffel-
berg. Elle fut également directrice du Zermatter-
hof, au temps ol cet établissement était encore
exploité par la famille Seiler, pour s’occuper
enfin de 1'Hdtel Beau-Site. Pendant un certain
temps Mlle Anna Clausen s’était rendue a Genéve
pour assister sa sceur de ses conseils et de son
expérience hoteliere dans l'exploitation de la
Pension Clausen.

Il est des gens qui savent si bien faire corp
avec I'établissement dans lequel ils jouent une
role de 1er plan que c’est au moment ou ils s’en
vont que l'on mesure I'étendue de ce que l'on
perd. Mademoiselle Clausen était de ceux-la.

ENZIAN APERITIF

SUZE

kostlich, erfrischend, beliebt!

ein Steinwurf vom Ufer des Bodensees entfernt. Nach dem Abkommen wurde der 1949. Dans le sens Amérique—Europe, 'augmen-
Ankauf Neu
und und
Verkauf Alt
von
Hotel- und

Kiefer.....

asel. Gerbergasse 14 Ziirich, Bahnhofstr. 18

Junger Mann, mit eigenem Sommerbetrieb und
besten Ref., sucht fiir den Winter Beschiftigung

Fiihrung von Kleinhetrieh, Caviste, Kontrolle
und Biirohilfe, vl Vertretung

Franz.,
Offert. unt. C}uﬂre G 42688 Lz. Publicitas Luzern.

Jun ge Tocbler
und englisch sprechend, sucm ¢ Steile als

Sekretann-ﬂnfan genn

i zur weiteren Saison-

. s(elle bevorzugt. Eintritt nach Ubereinkunft. Offer-

ten sind zu richten unter Chiffre SA 2876 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Meyer Meringu ,

MERINGUES MEYER-TURTMANN (wALLIS) )
_

Wirtschaftsmobiliar.
Ubernehme

jede Liquidation.

O. Locher, Baumgarten,
Thun.

Ungezieier

]eglicher Art vertilgt mit
Garantie zuverlissig, billig

und diskret, fiberall in der

Schweiz.

Otto v. Biiren, Ziirich

staatlich gepriift, Hardturm-

str. 280, Tel. 2770 69.

Zu verkaufen prichtige

Polstergruppe

1 Sofa, 2 Sessel, wie neu,
stark red. Preis, Fr. 1800.—.
Anfragen unter Chiffre OFA
1611 B an Orell Fiissli-Annon-
cen AG., Bern.

Routinierter

Bar-
Pianist

erstkl. Stimmungssinger u.
Unterhalter (auch fremd-
sprachig) mit Akkordeon,
frei ab 16.Dezember fiir
Wintersaison. Offerten un-
ter Chifire BP 2867 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, tiichtiger
Patissier
sucht per sofort Stelle ne-
ben Chef. Qfferten an Paul

Ruckstuhl, Lutherstrasse 30,
Ziirich 4.

sagt der Chef, wenn eine
Suppe mit Maggi’s Wiirze
abgeschmeckt ist. Aber auch
an Saucen, Gemiisen und
Salaten wirkt Maggi's Wiir-
ze kraftigend und verfei-
nernd. Dank ihrer hohen
Konzentration ist sie iiber-
aus sparsam im Gebrauch.

MAGGI([fiisze

zum Verbessern von Suppen, Saucen,

Gemiisen und Salaten

Junges Ehepaar
— i die Win-
tersaison, evil. auch Jahresstelle, Ausland nicht
ausgeschiossen, als A
Chef de réception-Kassier und
Anfangsgouvernante oder

Aide- D|rectrlce

tehen
Oﬂ‘enen unter Chifire JE 3571 an d.le Hotel-] Revue,
Basel

Lerne Englisch in London

an der London Schools of English, 319, Oxford
St., London W. 1. Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fiir Unterkunft kann gesorgt
werden.

Erstklass-Hotel in St. Moritz
sucht fiir die Wintersaison:
Chefde réception-Journalfiihrer
Warenkontrolleur
Chefs d'étage
Chefs de rang
Commis de rang

mit i und Photo
unter Chiffre SM 2864 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gy und
izer, mit 35jihriger Uber-
is in leitenden ‘mit griindli
i i Organi-
grosser G seit 1946

wieder in der Schweiz in Gastgewerbegross-
betrieb: Buchhaltung (buanuu:her). Einkauf, Kal-
kulation,
Batriobsstatistiken, Personalluhrung, sucht Jah-
resstelle als

Stiitze des Chefs
Verwalter, Inspektor
Bureau-Personal-Chef

Erstklassige Referenzen in der Schweiz, beste
Zeugnisse. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit.
Gefl. Offerten unter Chiffre VP 2851 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

SCHWEIZERISCHE

HOTELFACHSCHULE

LUZERN
Telephon (041) 25551

SPEZIALKURSE

Didt und Krankenkost (1 Woche)
Zuckerziehen und -blasen (1 Woche)
Entremets (1 Woche)

Vorbereitung auf die héhere Fach-
priiffung im Kochberuf (1 Woche)
Reise- und Verkehrsbureaudienst
(3 Tage)

Tranchieren und Ferﬂgko:hen vor
dem Gast (1 Woche)
Ergiéinzungskurs fiir Concierges und
Conducteure (4 Wochen)
Gardemanger (8 Kurstage)
Barbetriebslehre, Mixen,Wein- und
allg. Getrinkekunde (2 Wochen)
Etablierung (3 Tage)

16. Okt.
16. Okt.
23. Okt.
30. Okt.
2. Nov.
6. Nov.
6. Nov.

11. Nov.
13. Nov.

27. Nov.
4. Dez.

(4 Tage)

4. Dez. Durchschreibe-Buchhaltg. (3 Tage)

Betr. Spezialprospekt verlangen. Telephon (041) 25551
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Nous nous inclinons respectueusement sur sa
tombe et présentons a sa famille I'expression de
notre profonde sympathie.

Neue Fahrplane

Guide Gassmann

Der Guide Gassmann erscheint wie bisher im
beliebten Westentaschenformat, das seine Hand-
lichkeit trotz den 512 Seiten nicht beeintrichtigt.
In klarer Darstellung sind alle Bahnen und Neben-
bahnen, ohne jegliche Kiirzung aufgezeichnet,
sowie auch die Schiffsverbindungen und die wich-
tigsten Anschluss-Autokurse und Anschliisse an
das Ausland.

Der Guide Gassmann ist in 2 Ausfiihrungen
erhiltlich. Fiir 150 Stidte und Ortschaften wurde
die Registerausgabe geschaffen, die es dem Fahr-
planbeniitzer erlaubt, mit einem Griff alle ein-
und ausmiindenden Verbindungen aufzuschlagen.

Das amtliche Kursbuch

Am 8. Oktober 1950 tritt bei den schweizeri-
schen Transportanstalten der Winterabschnitt
des Jahresfahrplanes 1950/51 in Kraft. Das amt-
liche Kursbuch und der allgemeine schweizerische
Plakatfahrplan werden auf diesen Zeitpunkt neu

H O T E L
herausgegeben. Wesentliche Anderungen im
Schnellzugsverkehr treten auf der Simplonlinie
infolge Aufnahme des durchgehenden elektrischen
Betriebes auf der Strecke Paris—Dijon, die sich
auch auf die Linien Pontarlier-Bern und den
Lotschberg auswirken. Ferner werden einige nur
missig besetzte Ziige unterdriickt.

Bei den eigentlichen Saison-Unternehmungen
dagegen bringt der Winterfahrplan gegeniiber
dem Sommer im allgemeinen gréssere Anderungen.

]

Der Rennverein St. Moritz, der durch seine
einzigartigen, erfolgreichen  pferdesportlichen
Veranstaltungen frither in der internationalen
Turfwelt einen recht guten Namen hatte, beschloss
in seiner Generalversammlung vom 26. Septem-
ber 1950 einstimmig, Ende Januar 1951 wieder
internationale Pferderennen durchzufiihren.

Die internationalen St. Moritzer Pferderennen
werden gleichzeitig als Jubiliumsfeier gelten,
denn im Winter 1951 sind es 55 Jahre her, seit-
dem St. Moritz erstmals Pferderennen im Schnee
durchfiihrte.

VERMISCHTES

Wieder weisser Turf in St. Moritz

R E V U E

Durch den ersten Weltkrieg und auch durch
den zweiten musste leider auf dic Durchfiihrung
der Grossveranstaltung verzichtet werden, und
die letzte Austragung des ,,Grossen Preises* von
St. Moritz fand am 5. Februar 1939 statt. Durch
den doppelten Schweizersieg blieb dieses Rennen
in bester Erinnerung.

Die ideale Rennbahn auf 1800 m iiber Meer,
die 2400 m Linge und 50 m Breite aufwies, ver-
fiel leider in einen elfjahrigen Winterschlaf. Jetzt
aber freut man sich in Turf-Kreisen auf die 29.
Auflage der internationalen Pferderennen auf dem
St. Moritzersee.

Salon du Tourisme et de I'Industrie hoteliére
du 31 octobre au 19 novembre 1950 a4 Paris

La poule aux ceufs d’or, c’est-a-dire le Tourisme
et 'Industrie hoteliére, aura son salon. Une poule
aux ceufs d'or qui est & I'heure actuelle la plus
grande de nos industries exportatrices.

En effet les recettes touristiques de la France
dépassent avec certains pays et notamment avec
I’Amérique du Nord le produit des exportations.
En un mot I'exportation «invisible» I'emporte sur
I’exportation visible.

Pour la premiére fois en France, un Salon du
Tourisme et de I'Industrie hételiéve va se tenir a
Paris, au Parc des Expositions a la Porte de Ver-
sailles du 31 octobre aw 19 novembre 1950.
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Aprés I’Angleterre, la Danemark et la Suéde,
apres la Hollande et I’Allemagne, la France aura
enfin une manifestation utile. Ce salon vient en
effet & son heure. Professionnels de I'Hotellerie et
Fournisseurs le réclamaient depuis longtemps, car
son opportunité est indiscutable.

Pour ses débuts, cette manifestation bénéficie
non seulement de circonstances tout a fait excep-
tionnelles mais aussi d’un préjugé particulierement
favorable.

Cette manifestation sera patronnée par cing
ministres ainsi que par les plus hautes person-
nalités de I'Industrie hoteliére. Nous y trouvons
notamment MM. Martel, Député, Questeur de
I’Assemblée Nationale, Président du Comité Na-
tional du Tourisme; Frangois, Président de la
Fédération Nationale de 1’'Industrie hoteliére,
Président de I’Union Nationale des Restaurateurs;
Bourseau, Président de 1'Union Nationale de
I'Hotellerie; M. Nougaréde, Président de 1'Union
Nationale des Débitants de boissons; Gommy,
Président d’honneur de la Fédération Nationale
de I'Industrie hoteliére, Président du Groupe-
ment des Sinistres des Industries touristiques,
Président de la Fiduciaire des Industries touris-
tiques; Montfajon, Directeur général du Crédit
populaire de Irance; Pagés, Président de la
Fédération Nationale des Logis de France.

Nous souhaitons d’ores et déja plein succes a
ce salon du tourisme et de I’hotellerie.

Die gute Schweizer ‘Lampe .

.Fiir jeden Beleuchtungszweck die richtigen

oSRAM

OSRAM AG. Limmatquai3 Ziirich Tel. (051) 327280

)

Patent angem.

LEICHT REPARIERBAR
UNEMPFINDLICH
ARBEITSSPAREND

DER MODERNE
O’V STRAPAZIER-SPANNITEPPICH
PREIS Fr.24.80 per m?

DER IDEALE BODENBELAG FUR
GEDIEGENE HOTELS UND RESTAURANTS

KANN DURCH HAUSPERSONAL VERLEGT WERDEN

! An Edor-T

Bitte
Zirich 1.~ Ich

mich fir EDOR:

trieb GmbH., Talacker 41,
und bitte um i

Adresse:

Zustellung eines Musters in der Farbe:

MUSTER, REFERENZEN, PROSPEKTE, BEZUGSQUELLENNACHWEIS:

EDOR-TEPPICH-VERTRIEB GmbH.
TALACKER 41 ZURICH 1

Gesucht

Junger

"’

auf 18. November: tiichtiges

Zimmermadchen

Deutsch, Franzésisch und etwas Englisch erforder-
lich. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Alters-
angabe an Hotel Schweizerhof, Basel.

Autrichien, 21 ans, avec notions d'anglais, ac-
tuellement en Suisse comme portier, cherche
place dans la Suisse francaise comme
Aide-portier,
Garcon de maison ou d’'office
Offres sous chiffre AP 2866 a 'Hotel-Revue, Bile 2.

Saubere, fleissige Tochter
ges. Alters, ltalienerin, schon
drei Jahre in der Schweiz,
sucht Stelle per Anfang Ok~
tober als

Zimmermaidchen

evil. Lingére, ist auch gut
bewandert im Nahen und

Junger, fachgewandter

Chef de rang-Restaurantkellner
und junge, fachgewandte

Restaurations-Saaltochter

suchen auf ca. 1. Dezember 1950 gute Jahres-
stelle. Beste Referenzen zur Verfiigung. Offerten
gefilligst unter Chifire R.R. 2890 an die Hotel-

Chef de rang

sprachenkundig, mit sehr

fachtiichtig, sucht Engagement in Ziirich.
guten Referenzen, sucht Jah- Erstklassige Referenzen stehen zur Verfigung.
resstelle in Hotel oder Offerten unter Chiffre O.R. 2898 an die Hotel-

Dancing. Gefl. Offerten un-
ter Chiffre HR 2877 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Altere
1 4 l i
sucht Stelle fiir sofort. Gute

Zeugnisse. Bescheidener
Lohnanspruch. Offerten unter

Chef de service-
Oberkellner

Revue, Basel 2.

Gesucht in Passantenhotel nach Ziirich

Praktikantin

fiir
Biiro, Saal, Réception und Buffet

Jahresstelle. Eintritt sofort. Offerten unter Chifire
PF 2862 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Biigeln. Offerten bitte mit Revue, Basel 2.

Hotel-Revue, Basel 2.

Chiffre A.K. 2899 an die

Lohnangabe unter e
PA 2870 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Bestqualifizierter
Kiichenchef

sucht Stelle per Ende Oktober oder nach Uber-
einkunft. Offerten unter Chifire GR 2868 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurations-
tochter

gewandtim'feinen 4-la-carte-
Service und sprachenkundig,
in Restaurant frangais

gesucht

Offerten mit Zeugniskopien
und Photo unter Chiffre R.T.

Chef de cuisine

fort restaurateur, spécialiste du froid, toute con-
fiance, cherche place de suite. Accepterait
gérance d'un hétel en montagne pour l'hiver.
Garantie; est au bénéfice de la patente. Faire
offres sous chiffre PA 38832 L a Publicitas, Lau-
sanne.

2896 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junger, deutsch und franz.

sprechender Restaurations-
kellner sucht Stelle als

Bar-
lehrling

Chef de service

initiative, erstkl. Kraft fiir das Restaurant {rangais
eines grossen Restaurationsbetricbes (Jahres-
stelle)

gesucht

B izer mit per-
fekt in Fremdsprachen, guter Restaurateur, menu-
kundig, versiert im Tranchieren und Flambieren,

indiger Organi von festl. Anli
autoritativ im Umgang mit dem Personal. Absolute
Niichternheit. Gutprsentierende Herren, 35-40
Jahre alt, die auf ieren und

oder Commis de bar auf
1.November oder nach Uber-
einkunft. Offerten an Kurt
Haury, Hauptstr. 186, Hirsch-
tal (Kt. Aargau).

17jihr. Wirtssohn, deutsch
und franz. sprechend, sucht
Stelle als

Praktikant

in Hotel oder Restaurant der

diese korrekt im Interesse des Hauses versehen

¢ konnen, belieben detaill. Offerten mit Referenzen,
Zeugnissen, Photo und Angabe der Gehaltsan-
spriiche zu senden unter Chiffre C.S. 2895 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

iz. Mithilfe im gan-
zen Betrieb angenchm, evl.
Buffet oder Chasseur. Off.
unter Chiffre SW 2865 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Elel{tr. Warmeschranke

Doppelwandige, gut isolierende
Konstruktion.

Innen- und AuBenwénde
schlagsicher und sdurefest emailliert.
Beheizte Oberplatte aus Anticorodal
oder rostfreiem Stahl.
Unverwiistliche Heizkdrper aus den
patentierten Maxim-Heizstdben in
nahtlosen Stahlrohren.
Weitgehende Reguliermdglichkeit
durch iibersichtlich angebaute
Schalter mit Zeugenlampen.
Schiebe-, Fliigel- oder Rolltiiren.
Auf Wunsch Ausfiihrung zum Einbau
in Korpus mit Tiiren auf beiden
Seiten.

Clllaxim

Fabrik fiir thermo-elektr. Apparate AARAU
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Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

Nr. 40

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Offene Stellen - Emplois vacants

Demandees pour entrée le ler novembre: secrétaire débu-
tante, sachant les langues et ayant déja travaillé dans I'hétel,
etfemme de chambre, parlant frangais. Envoyer photo, copies de

H

O T E L -

U E

1 ingeriems gesu isse_im Nihen i
Offerten mit Zeugxuskopxen und Altersangaben an Hotel

-Kell sucht Stelle auf 15.Oktober in der West-
schweiz. Offerten sind zu richten an Alois Obertiifer, Park-
§

C
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immermidchen, gesetzten Alters, wiinscht Aushilfsstelle oder
Ferienablosung. Offerten unter Chiffre 31

Schweizerhof, Basel. (1371)  Hotel, Weggis. 52]
saalprakﬁkanﬁn zu sofortigem Eintritt gesucht. Offerten mit Kellnex sehr tuchtig, franz. und ital. sprechend, sucht Jahres- od.

Photo unter Chiffre 1368 Saisonstelle als Chef de rang oder Demi-Chef. Eintritt sofort 3 ¥

: e i b od. nach Ubereink. Beste Ref. und Zeugn. vorhanden. L. Valli, chez Loge, Lift und Omnibus
" haus gesucht fiir Réception, Icumal und Kasse. Offerten er-  Mme Bussard, Rue du Midi 9, Vevey. 30)
beten an Postiach 85, Biel/Bern. as2) R fer, in den Vierzigerjahren, gut . ]
 Dewa, S e R sucht Stelle in Gute se und evil. , All
S Mite Gitober, arnt. Offerian it e Fima  Referenzen. Eintritt sofort. Offerten unter Crifire 15 O sucht Stelle fur Wintorsaison, 26 Jahro alt, 4 Hauptsprachen,
unte Chiffre 1375 Gaaltochter, I, ges. Alters, gewand! und (Gchlig, vier Sprachen, beste Lﬁ;‘s:- I;ach o . Offerten an W. Clausiﬂ.
; e, fur e nach Zirich gesucht. Offer- sr:ff:;e::[s Hotel oder auch ar Oﬁe:len cteur-; ier, 36 Jahre alt, tuchtig und "17(")
absch: d Ph te Chiffre 1369 > re luchtig un zuver dssig,
ten Tt Zeugms schriften und Photo unter re unter Chiffre 27 b deutsch, l’xan: und englisch sprechend, sucht Saison- oder

Stellengesuche- Demandes de Places

Den Offerten beliebe man das Brief-

Wi | fiir unseren flinken und anstelligen Hausburschen
e Relineriohrtelle. Ruskunts oviells Howeh Krone, Winter-
thur. @1)

l Cuisine und Office I

(Chef de partie ou aide, Tessinois, 33ans, cherche place pour la

Jahresstelle. Evtl. Ferienablésung fur Halle und Etage. Offerten
unter Chifire 32
iingling, 16 Jahre alt, mit halbj. Welschlandaufenthalt, sucht Stelle

in Hotel als Chasseur od. zur Hilfe im Hause. Eintritt 1. Nov.
Offerten mit Lohnangaben an Alois Troxler, chez M. Conhésv.
Brenles (Ct. Vaud). (24)

Pporti

er,
ment fir die Wintersaison. Offerten unter

sucht Engage-
Chifire 4

tichtig, sparsam, ptisseriekundig, guter Restau-

certificats, indications d'dge et pour la

K

salaire & I'Hotel du Lac, Vevey. (mza) Tateur, ats groBem Sommerbetrieb, sucht Stelle, Zweisaison-

1 stelle bevorz. Mehrjahr. Praxis u. erste Ref. Empfiehlt 'sich auch fiir

Flickerin und Gliitorin als Alloinlingdre i Jahwessielle gesuch. Bureau und Reception B e Rl EpOali nanen i

’ Cl'u.ﬂ're 1377 Patissicr oder Aide de culsine, tichtiger, 25 Jahre alter, sucht

irin, mit langjéhri mit Ziircher Jahresstelle. Eintritt 20, Oktober, evil. friher. Offerten an

Gesucht in Jehwesbetrieh: tichtiger, gewandier Chel o partie, 3 higkel is, sucht “oder leitende  Karl Hofer, Patissier, Méhlin. (20)
Stellung in 1 Aushilfe fiir

Economatgouvernante sowie cine gute Serviertochter. Offerien

die Monate Oklober/Novemher angenehm. Sfferien nter Chire &

porto fiir die Weiterleitung (lose auf- saison d'hiver. Offres sous chifire 10 . A
geklebt) beizufiigen. ommis de cuisine oder Commis-Gardemanger, Deutscher, Bains, Cave und Jardin
sucht auf die Stelle in der
stehen zur V Offerten unter Chiffre 22
sucht fur

Chiffre 23

i

erantin, sprachenkundige, sucht passenden Posten per sofort
oder nach Ubereinkunit. Offerten unter hiffre 28

s ig,
n Stelle. Gute Zeug—msse Offerten unter

I Divers

mit Zeugniskopien, Lohnangaben und Photo unter _ Chiffre 1366 s : e
- re, exp., francais, anglais et allemand, . .
ucht von exsikd. Kurbetrisb in G Emzitt Okt/Nov.,  §ecriatse i ncounant remplgcu‘e.vomesgsous s i [ Etage und Lingerie I Os!enelchenn az Iahre all sucht Salsonsleue in der Schwmz als
phonist, i K . Offerten Pension. Offartan an Frl, Justina Mack, Feldgasse 7. Ferlach/Kirn:
unter Chifire 1376 ten (Osterreich). 511

Gesuchl fir den Winter in Stadthotel: Saal-Zimmermidchen-
Praktilantin per 15/25. Oktober, junge Office- und Kiichen-
per ktober. Offerten unter Chiffre 1374

(G Etterin-Lingére fir selbstandigen Poston und Auisicht nach
Basel gesucht. Offerten mit Lohnangabe unter Chiffre 1370

I Salle und Restaurant |

G jum und Hotelfach, mit guten
Sprachkonninissen, sucht Stelle. Offerten unter  Chifize 25

Baxmlid, sprachenkundig, sucht Posten in gutes Haus, nach Uber-
einkunft. Offerten unter Chifire 29

fochter sucht Stelle als Anfangsgouvernante oder Hilfsgouver-
nante in Wintersaison oder Jahresstelle. Offerten unter
Chiffre 8

ochter, junge, aus dem Hotelgewerbe, deutsch, franz. und engl.
sprechend, sucht Stelle fiir 2-4 Monate in Stadthotel fiir Biiro,
Buﬂ‘et Economat, zur Ausbildung neben Chef oder als Stiitze des
atrons. Offerten sind erbeten an Postfach 52, Kandersteg oder
Tel (033) 82198. 53]

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
! Gar 12 Tel 58697
BASEL

3440
3448

3449

Buffettochter, sofort, Erstklasshotel, St. Gallen.
Zimmermédchen, servicekundig, sofort, Kleineres Hotel,
Olten.

sofort,

Basel.
Anfangskéchin, sofort, Hotel 80 Betten, Badeort Kt. Aargau.

sofort, Hotel 28 Betten, Zen-

Vakanzenliste

Lisle des emplois vacants
des Stellenvermittiungsdienstes

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umischlag und
mit Briefporto-Beilage fiir die ¥ g an den i

,,I'IOTEI.-BUREAU“ (nicht Hotel-Revue)
2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten.

die beim Fachar des S.H.V. ein-
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen.

3417 T K6chin neben Chef, nach Ubereink., erstklassiges Kurhotel,

Zentralschweiz.
3418 mit sofort, Hotel 50 Betten,
+ Zentralschweiz.
3420 memexmadchcn nal:h Ubexemk Hotel 100 Betten, Lugano.
3421 Kt. Neuen-
burq
3422 5 2 iichen-
madchen, Tellerwascher, sm’oxt Hotel 100 Betten, zunch
3434 G iel.
3436 Officebursche, Keuerbursche, 'sofort, kleineres Holel Do,
3438 18. Oktober, Hotel

90 Betten, Badeort Kt. Aargau.

tralschweiz.
Restauranttochter, sofort, Hotel 26 Betten, Ostschweiz.
2 Serviertdchter, sofort, Hotel 25 Betten, Kt. Aargau.
Buffettochter, sofort, Hotel 110 Betten, Luzern.

3494 evtl. sofort, mittel-

grosses Hotel, Olten.
Buffettochter, evtl. Kiichenmidchen, sofort, kleineres Hotel,
Kt. Solothurn.

3497

3604

Servis H: i d sofort, kleineres
Hotel, Kt. Baselland.
3507 Kéchin, sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz.

3516 15.Oktober,

Restaurant, Thunersea

Jiingere Buffettochter, sofort, Hotel 45 Eenen Neuenbuxg
Glitterin, Wintersaison, Erstklasshotel,

Aide de cuisine, Saucier, Commis de cmsme. Commis de
rang, Saaltochter, Wintersaison, Hotel 90 Henen, Arosa.

3542 Restaurantlehrtochter, sofort, Hotel 35 Betten, Graubiinden.

3577 Saalpraktikantin, sc[on Hotel 40 Betten, Zentralschweiz.

3856 ler III. sofort, Hotel 100
Betten, Basel.

»HOTEL-BUREAU*

Succursale de Lausanne

Avenue du Théétre 2, Lausanne, Téléhone (021) 239258.
Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
doivent étre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus.

3534 Be:
3536 Commis de cuisine, sofort, Hotel 30 Be(ten, chsee. . -
3541 Einfache Hotel, Vier- 8033 Commis de cuisine, de suite, hotel moyen, Bienne.
waldstittersee. 8034 eliere, de suite, hotel de Alpes
] H 3543 Entremetier oder junger Chef de partie, 15. Oktober, vaudoises. .
Ir pitten nas Hotel-Persona B emne Boser 8043 Commis de cuisine, de suite, hotel moyen, Ct. de Neuchdtel.
y 3850 Junger Hausbursche, 15. Oktober, mittelgr. Hotel, Schaff- 8044 Fille de salle débutante, de suite, hotel moyen, Vaud,
. . . . Hapgen: 8047 Un ou une secrétaire-téléphoniste, de suite, clinique, Vaud.
welches auf die Wintersaison noch kein En-  3ss3 3 8051 Is"grlmevdt!;hambxe- fille d'office, de suite, & I'année, hétel
3 - 3555 Serviertochter, sofort, kleineres Hotel Ostschweiz. its, Vau
gagement besitzt, sich unverziiglich anzu- 3558 Wilor oder Wascherin. s Patissior, Casserolier, 8057 Femme de chambre, de suite, hdtel moyen, Neuchétel.
melden, weil bereits zahlreiche Personalge- Serviertochter, sofort, Hotel 100 Benen, Basel. 8062 Sommeliére, commis de cuisine, de suite, restaurant, Lac
s N = 3557 Restauranttochter, sofort, Hotel 65 Betten, Zentralschweiz. Léman.
suche fiir den Winter- eingehen und damit  3s62 1. Saaltochter, Zimmermidchen, Deutsch, Franz., Glatterin, gggé ;‘emme de chambre, de suite, hétel 70 lits, Lac Léman.
i i g . o Wischerin-Lingére, Wintersaison, Hotel 100 Betten, St. Moritz. ‘ournante office-lingerie, commis de cuisine-tournant, de
wir eine méglichst genaue Ubersicht Uber 453 zimmenmadehon - Deutseh. Feanz., Jahresstelle, sofort, suite, hétel 50 lits, Vaud.
die Lage auf dem Arbeitsmarkt erhalten. Hotel 75 Betten, Genfersee. 8070 Femme de chambre, do suite, & Fannée, grand hétel, Lac
3574 Commis evil. Aide de cuisine, sofort, kleineres Hotel,
Hotel-Bureau Kt. Bern. 8071 Cussiner seul, gargon de cuisine, de suite, hétel moyen,
3575 E evtl. sofort, Vaud.
Hotel 30 Betten, Thurgau 8073 Sommeliére, de suite, hétel moyen, Vaud.
3578 2 Ser Nihe Davos. 8074 Commis de cuisine-tournant, clinique, Lac Léman.
3599 ga;m Basel. 8078 Conducteur, un économe, gargon d'office, filles de salle,
3600 Jun femme do Te, saison d'hiver, hétel 60 lits, Oberland
3481 Ch sofort, Hotel, chen, sofort, Hotel 25 Betien, Baselland. mois.
oy 8035 Cret e rang, de suite, restaurant, Lac Léman.
3482 Nacht- . 8097 Entremetier, patissier, saison d'hiver, grand hétel, Alpes
concierge, sofort, Hotel 150 Betten, Zitrich. Lehrstellenvermittiung:: b vaudoises. | © o B
3486 Zimmermédchen, Glatterin, sofort, Exrstklasshotel, Bern, § 8099 Chef d'étages, chasseur, de  suite, grand hotel, Lac Léman.
3492 Restauranttochter, 18. Oktober, Hotel 20 Betten, Berner Ober- 3461 Kochlehrtochter, sofort, Hotel’25 Betten, i 8101 Ch; chasseur, de
land. 3539 Buffetpraktikantin, sofort, mittelgr. Hotel, Neuenburg. suite, hotel 100 lits, Lac 1 Leman.

Servierkurs 2. okt 16. Dez. 1950

Grundlegende Emiuhmng in Theorie und
Praxis des Servi
Hlustrierter Frospek( grails. Tel. (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern, im ,,Montana‘“

Zu Eintritt an
Bahnhofkioske gesucht tiichtige

Verkauferinnen

Deutsch und Franzésisch Bedingung. Offerten mit
Angabe der bisherigen Tétigkeit und der Salir-
anspriiche, begleitet von Zeugniskopien und
Photo sind zu richten an Kiosk AG., Bern.

unserer

Ich suche Engagement fur

Réception, rechte Hand des Patrons, Réception-
Hasse oder als Alleinsekretar

in leineres, erstklassiges Haus (Saison- oder
Stadtgeschaft). Eintritt ab Dezember méglich. —
Offerten unter Chiffre AS 2671 an die Hotel-Revue
Basel 2.

mitallen nétigen Fachkenntnissen und langjshriger
Erfahrung, sucht

Gérance oder Miete

eines mittleren Betriebes. Vorzugsweise Hotel-
Garni oder Apartmenthouse. Zeugnisse und
Referenzen zu Diensten. Offerten unter Chiffre
GM 2873 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bon Zu kaufen gesucht
c u is i n ie r guterhaltener, elektrischer
seul

Kipp-
Kodkessel

80 evtl. 100 1 fassend. Offer-
ten unter Chiffire K.K. 2894

an die Hotel-Revue, Basel 2.

alltsier

Wintersaisonstelle.

cherche place pour la saison
d'hiver. Ofires sous chifire
CS 2874 & I'Hétel-Revue,
Bale 2.

Junger Mann

Deutsch, Franz., Italienisch in

Wort und s.:hnn. mit guten
sucht

Nachtportier-
Telephonist

evil. als Alleinportier. Off.
unter Chiffre AG 2875 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

aaltochter

mit prima Zeugn., deutsch,
englisch, franz. und etwas
italienisch sprechend, sucht
Stelle fiir die Wintersaison in
grésseres Hotel. Offerten un-
ter Chifire Q 12855 Ch an
Publicitas, Chur,

sucht
Offerten unter Chiffre P.T.
2900 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Jeune homme, 21 ans, ayant
quelques notions dans I'hétel-
lerie, cherche place comme

e
gaon e il

désirant apprendre l'alle-
mand. Faire offres & Gilbert
Guillet, Frantzelet, Treyvaux
(Fribourg).

Zu vermieten
in grosser Ortschaft

ea-room

Keine Konkurrenz am Platze.
Interessenten wollen sich

Junger, seriéser Bursche,
deutsch, franz. und englisch

Zwei , Gewandte, gut prasentieren-

de, sprachenkundige

Freundinnen' Barmaid

sucht Stelle

fur sofort. Offerten unter
Chifire H G 2881 an die Ho-

dhrig), suchen
Engagement fiir die kom-
mende Wintersaison. Be-
vorzugt wird Kt.Graubiinden.
Deutsch und Franzésisch
sprechend. Eintritt kénnte auf
. Dezember 1950 erfolgen.
Offerten sind erbeten an Frl.
Anita Zehnder, Hotel Lo-
canda Svizzera, Ascona (Tes-
sin), Tel. 72821,

Chef-
Patissier

Wintersaison.
(041) 60214.

tel-Revue, Basel 2.

Zimmer-
madden

deutsch und franzésischspre-
chend, sucht Aushilfsstelle
bis anfangs Dezember. Evil.
auch Lingerie oder Mithilfe
im Saalservice. Offerten er-
beten an Paula Roos, Weier-
hisli, Romoos (Luzern).

Pianistin
mit eigenem amerik. Ham-

mond Solovox, sucht En-
gagement fiir Wintersaison.

sucht Stelle fiir

Tel. Vitznau

Garcon de cuisine-

Casserolier Offerten an Claire Moser,
z. Zeit Tea-Room Etter, Wein-
éventuellement felden.
Garcon de maison Servicegewandte

avec certificats de ler ordre
cherche place de suite.
S'adresser 4 Postamt 26,
poste restante 1o 29, Zurich,

Serviertochter

sucht Stelle in gutgehendes

- Restaurant. Sprachenkennt-
Ausgezsihl, nisse: Deutsch, Franz. und
Englisch. Eintritt sofort oder
Junger nach Ubereinkunit. Offerten
Koch-Konditor unter Chiffre S.5. 2893 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
mit guten sucht

Tiichtiger

melden unter Chifire OFA
3117 Lz an Orell Fiissli-An-
noncen, Luzern.

sprechend, sucht Winter-
engagement als

Gesucht

2 junge, tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

in mittelgrosses Speiserestaurant nach Basel.
Offerten mit Photo unter Chiffre M.S. 2883 an die
Hotel-Revue, Basel

Conducteur

oder

Portier-
Conducteur

Gute Zeugnisse vorhanden.
Offerten unter Chifire B.P.
2891 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

mitFachausweis sucht Stelle
neben tiichtigen Chef in
mittleren Hotelbetrieb in der
franz. Schweiz. Eintritt 15. No-
vember. Offerten gefalligst

unter Chiffre K.H. 2901 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Junger Patissier, der in

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunt:
tiichtige

Kochin
in bekanntes Speiserestaurant mit eigener
Metzgerei. Schéner Lohn, geregelte Freizeit so-
wie familijre Behandlung wird zugesichert. Offer-
ten unter Chiffre CFA 3345 Z an Orell Fiissli-
Annoncen, Ziirich 22,

selbstindige,

Osterreicherin, 2ljihrig,
sucht Stelle als

Buffet-

oder

Saaltochter

fiir 15. Oktober nur in der
franzésischen Schweiz. Fran-
zésische Vorkenntnisse, mit-
telméssiges Englisch. Gefl.
Offerten unter Chifire B.O.
2892 an die Hotel-Revue,
Basel 2,

hat, sucht Stelle als

Koch-
praktikant

in Saison- oder Jahresbetrieb.
Eintritt sofort. Lohn nach

Ubereinkunft. Offerten unter
Chifire K.P. 2889 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Jahresstelle als

Gommis-
Gardemanger

Offerten sind erbeten an

Oberkellner

33Jahre alt, gut présentierend,
4 Hauptsprachen sprechend,
sucht Engagement in gut-
gehendes Hotel fiir die Win-
tersaison. Referenzen zu Dien-

sten. Gefl. Offerten unter
Kurt Wiedmer, Rest. Seiler- Chiffre S. M. 2905 an die Ho-
hof, Birau-Langnau i. E. ‘T tel-Revue, Basel 2.
Qualifizierter

g
Patissier-Koch
sucht Stelle in gutes Haus. Wiinscht sich auch in
der Kiiche zu betitigen. Davos oder St. Moritz
bevorzugt. Evtl, auch Aushilfe. Offerten unter
Chiff. OFA 5144 D an Orell Fiissli-Annonc., Davos.

Gesucht per sofort

Alleinkoch
Serviertochter

Hotel Léwen, Aarau.

WERKZEUG - KOFFER

flir Chefs, Kdche, Lehrlinge.

Verlangen
Sie koman.loa Pm!peha mit Inhaltsverzeichnis

iiber meinen
einzig Dieser Werk-
zeugkofier (nicht aus Holzy ist fir Sie anentbehrlich. Ex wird Taow
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten und zwar
jahrzenntelang. loh lietere nach wie vor Qualitaware zu vorieilhaf-
ten Preisen und die giin-
stig, 5o daB jeder e Saiche
kann. Sie knnen den Inhalt auch stickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCEbNENWER.D 'r.l. (064) 41373
fiir Kiichen-,

TESSIN
giinstig zu verkaufen, schones
Café - Restaurant-Tea Room

Beste Lage, sehr gut eingefiihrt. Ernsthafte, kapl»
talkréftige Interessenten wollen si T unte:
Chiffre O 14941 Z an Publicitas, Ziirich.

Gesucht

per sofort: tichtige und gut prisentierende

Serviertochter

Hoher Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten
mit Photo und Zeugniskopien unter Chiffre S.T.
2903 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant Baslerhof, Basel, sucht per sofort in
jiingerer, der Kochlehre entlasse-

Commis-Patissier
Buffettochter

entweder als Lehrtochter oder als IIl. Buffet-
tochter. Eilofferten an H. Schaer-Rudolf, Dir.,

Junger, strebsamer Deutscher aus gutem Hause
sucht Stelle als

KocHpraktikant

Hotel bevorzuot. Offerten, unter Chiffre R.H. 2904
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

mnach Zirich in bekanntes Stadt-Restaurant,
per sofort oder auf 15. Oktober

Restaurationstochter

gut prisentierend fir gepflegten Service. Guter
Verdienst. Bewerberinnen mit deutschen, franz.
und englischen Sprachkenntnissen und die iiber
F. fur einen a-l i verlugen.

wollen an
Schmsselgasae 8, Ziirich 1.
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Le réle de la cuisine a notre époque*)

«Il y a une vingtaine d’années encore, les dé-
penses de la cuisine ¢taient presque illimité
A I'époque, le chef cherchait avant tout & satis
faire les gouts extrémement variés d’une clientéle
-habituée a une cuisine riche et copicuse, mais il
n’était pas obligé de s’occuper beaucoup du ren-
dement. Qu’en est-il aujourd’hui? La montée
du prix des marchandises, durant ces derni
années, de méme que celle des frais généraux n'a
pas ¢té compensée par une augmentation des prix
de vente. La concurrence, toujours plus grande
et plus redoutable, cause de grands soucis & ceux
qui assument la responsabilité de la bonne marche
d’un hotel et veulent se créer ou garder une clien-
tele choisic et fidele; cela d’autant plus que la
cuisine doit étre un département qui laisse un
bénéfice modeste soit-il. Au demande-t-on
de nos cuisiniers en général et du «Chef» en parti-
culier, la connaissance des menus, du calcul des
prix de revient, de I'emploi judicicux des mar-
chandises, des prix-courants de toutes denrées,
etc.

est vrai, qu’au cours de ces deux derni¢res
années, la cuisine s’est simplifiée, il importe ce-
pendant de satisfaire une clientéle toujours plus
exigeante. Il ne suffit plus é i
hételiers de lui offrir le confort de luxe. 11 faut,
plus que jamais, faire une cuisine irréprochable,
préparée avec gofit et suffisamment variée pour
tenir compte d’'une saine alimentation. 11 faut
que les mets apprétés soient servis rapidement,
chauds, et présentés d'une fagon appétissante,
ce qui est important puisqu’on sait qu'une partie
de la digestion se prépare, déja a la scule vue ou
au fumet des aliments, par le réveil des sucs
gastriques.

Pour ce faire, on doit disposer de marchandises
de premic¢re qualité, non pas nécessairement coti-
teuses, fines et recherchées, mais bien plutot
fraiches et saines...

Les achats

Si I'on veut rester dans les limites du budget
ct obtenir un rendement optimum, il faut que
les achats soient faits par quelqu'un de compé-
tent, connaissant d’une maniére approfondie les
prix des marchandises, leur préparation, la durée
de leur conservation. Or, pensons-nous, nul n’est
mieux qualifié pour cela que le chef de cuisine,
parfaitement au courant des exigences du métier,
ayant les années d’expérience nécessaires au
choix d’une viande, d’un gibier, d’un poisson ou
d’'un légume, et se basant non pas seulement sur
I'apparence extérieure, mais sur la valeur intrin-
séque des marchandises.»

*

Les principes ci-dessus que nous empruntons
au 1er chapitre du nouveau livre de M. Leewer
montrent bien dans quel sens le professeur de
I'Ecole hoételiere de Lausanne, a congu le « Manuel
de Cuisine pour Hételiers, Restaurateurs et Cui-

*) E. Leewer, Manuel de Cuisine. F. Rouge et

siniers» qui_ vient d'étre ¢dité par la librairie
F. Rouge a Lausanne.

Mieux qu’un manuel c’est une petite encyclo-
pédie de la cuisine que M. Leewer offre a ses
lecteurs. En cffet, il part des marchandises essen-
tielles — dont il donne les caractéristiques, les
propriétés et dont il explique les principales uti-
lisations en cuisine — puis il passe en quelques
pages, aux définitions des termes techniques em-
ployés en cuisine. Ces définitions extrémement
précises et faciles a retenir rendent la lecture de
l'ouvrage agréable. Mais il n’y a pas que les mar-
chandises qui entrent en ligne de compte, il y a
aussi I'organisation et I’équipement de ce secteur
essenticl des hotels et restaurants, ¢équipement qui
joue un role de plus en plus important. C'est pour-
quoi on suivra avec intérét la description des
locaux des installations et du matériel contenue
dans le manuel ci-dessus mentionné. Des illustra-
tions adéquates rendent cette partie de 'ouvrage
encore plus claire et plus attrayante.

Qu'il s’agisse des céréales, du fromage, des
condiments, des légumes, des poissons, des
viandes, du gibier et de la volaille, le nouveau
manuel contient des explications détaillées sur
leur origine, leur destination, leur préparation et
leur utilisation. Des dessins rendent accessibles au
profane les parties des différents animaux utili-
sées en cuisine.

Tous ceux qui voudront avoir des notions et
des principes de cuisine pourront les acquérir théo-
riquement grace aux préceptes de M. Leewer. Pour
tous ceux qui ont déja pratiqué la cuisine,le ma-
nuel publi¢ par la librairic Rouge est un aide-
mémoire précieux.

Technique culinaire

Comme il se doit, la principale de l'ouvrage
porte sur la technique culinaire. Procédant du
général en particulier M. Leewer a défini les mé-
thodes de cuisson, les préparations de base de
la cuisine, en particulier les fonds. Un chapitre
est consacré aux potages et les recettes données
pour des principales variétés permettent de pré-
parer une infinité de dérivés dont les constituants
sont mentionnés. Il en va de méme pour les
sauces, puis l'on passe aux hors-d’ccuvres froids
et chauds, en s’arrétant plus longuement sur les
ceufs et les mets dans lesquels les pates alimen-
taires, les farineux et le fromage jouent un réle
essentiel.

La préparation des poissons et des viandes les
plus divers est expliquée en détail pour finir par
les entremets. Nous gardons pour la bonne bouche
le chapitre particulierement utile que M. Leewer
n’a pas hésité a ajouter a son volume, et qui
traite du rendement de la cuisine et des calculs
des prix de revient. La citation du début de cet
article prouve, combien M. Leewer — et il a rai-
son — attache d’'importance a ce facteur déter-
minant du rendement de I'hotellerie. Quand nous
aurons dit que le nouveau manuel traite de la
composition des menus et des cartes de mets,
et contient des tableaux sur les quantités de mar-
chandise nécessaires en général par personne

R E V U E

pour les différents plats du menu et des mets a
la carte, qu’il donne encore les temps de cuisson,
on comprendra que nous n’avons pas exagéré en
qualifiant de petite. encyclopédie le dernier ou-
vrage du professeur de 1'Ecole hoteli¢re.

Ce manuel sera d’autant mieux accueilli chez
nous qu’il y a fort longtemps, anotre connaissance,
qu'il n’a pas paru de livres de cuisine en frangais.
Comme les progrés ou I'évolution de la cuisine
ont ¢été rapides depuis quelques années, I'absence
d'un nouveau livre de cuisine se faisait pénible-
ment sentir. Il faut donc remercier et féliciter
M. Leewer d’avoir combler cette lacune.

Diminution des «nuitées» en
Juillet au Tessin et en Suisse
romande

En Valais, la fréquentation a été un peu plus
faible que I'an dernier. Certes, les Suisses ont été
plus nombreux (4 5700 nuitées ou 4 pour cent),
mais les étrangers ont fourni 1o100 nuitées ou
16 pour cent de moins, de sorte que dans l'en-
semble, cette région a enregistré une perte de
4400 nuitées ou de 2 pour cent. Il faut bien dire
que les Francais, les Italiens et aussi les Nord-
Américains accusent une certaine avance, mais
les gains de nuitées qu’on leur doit sont modestes
et n'ont pu compenser enti¢rement les diminu-
tions de nuitées anglaises (— 11600), belges et
hollandaises. Les résultats sont moins favorables
qu'il y a un an & Finhaut, qui annonce un recul
de 27 pour cent. Les pertes sont plus limitées
& Brigue (— 12 pour cent), Sion et Zermatt (— g),
Saastal (— 6), Evoléne-Les Haudéres (— 6) et
Montana (— 2). Les autres stations de vacances
du Valais ont été plus recherchées qu’en juillet
1949, surtout Morgins (+ 20 pour cent), Cham-
péry ct la Vallde de Bagnes (I'un et l'autre
I~ 14 pourcent). A Salvan-Les Marécotles, Crans,
erve, Champex et dans le Val d’Anniviers, les
augmentations varient de 6 & 3 pour cent.

Comme on I'a dit plus haut, les hotels et pen-
sions des Al vaudoises ont été plus fréquentés
que 'année derniére durant le méme mois. Le
nombre total des nuitées s’est élevé en cffet de
3400 ou de 7 pour cent, bien que I'apport suisse
ne se fat presque pas modifié. Le contingent
¢étranger s’est accru de 3200 nuitées ou de 16 pour
cent, g surtout, aux hotes de France et
d’'Italie. C'est Villars-Chesiéres qui a tiré le meil-
leur profit de cet essor du tourisme international;
son chiffre global de nuitées s’est élevé de 13 pour-
cent. Aux Diablerels, I'augmentation a été de
16 pour cent, & Chdteau-d’Oex de 5.

Le Tessin accuse une diminution, tant dans le
secteur indigéne (— 8 pour cent) qu'étranger
(— 42500 nuitées ou 38 pour cent); la baisse to-
tale atteint 50600 nuitées ou 24 pour cent, soit
donc presque un quart. A ce propos, il ne faut
pas oublier que le Tessin, contrairement a d’au-
tres régions touristiques, avait déja subi une perte
en juillet 1949. Le nouveau recul est da, ici
¢également, pour prés de 8o pour cent aux visi-
teurs britanniques, dont les nuitées se sont ré-
duites de deux tiers, en tombant de 60000 &
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20000. Cette régression fut accompagnée d’une
bai de 29 pour cent des nuitées d’hotes belges,
mais elle fut atténuée un peu par une augmenta-
tion, assez marquée en pour-cent, mais peu im-
portante en valeur absolue, des nuitées de tou-
ristes italiens, francais et allemands.

Le centre le plus éprouvé a été Lugano, ou la
participation étrangére avait atteint, 'année pas-
sée, 70 pour cent. Le déficit a été de 37000 nui-
tées ou d'un tier: Locarno, on a compté 29
pour cent de nuitées de moins, & Ascona 10.
Brissago, en revanche, a été plus fréquenté qu'en
juillet 1949.

Sur les bora

s du Léman, le total des nuitées est

descendu de 343500 ou de 11 pour cent. A cette
chute ont contribué aussi' bien les Suisses (— 69oo
nuitées ou 6 pour cent) que les étrange 7

ou 13 pour cent). Anglais et les Belges, en
particulier, furent moins nombreux qu'il y a un
an, alors que les Frangais le furent davantage.
Les hotels et pensions des deux chefs-lieux, Genéve
ct Lausanne, durent se contenter de ultats
moins favorables que ceux de juillet 1949; il en
fut de méme pour Montreux (— 16 pour cent),
le Mont-Pelerin (— 12). Vevey et ses environs
(— 4). Scul Chexbres s’est maintenu au niveau
de I'année derniére.

Beschiftigungsstand im Hotel-
gewerbe in der Sommer-
saison 1950

Vom Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe u. Arbeit

Durch die auf reprasentativer Grundlage durch-
gefiihrte iibliche Erhebung iiber den Beschiftig-
tenstand im Hotelgewerbe in der Sommersaison
1950 sind insgesamt 1476 Betriebe mit 80286
Gastbetten erfasst worden. Der mittlere Beschaf-
tigtenstand in den Monaten Juni-August 1950
weicht von demjenigen im entsprechenden Zeit-
raum des Vorjahres nur unbedeutend ab (— 1%).
Nimmt man den Durchschnitt der Sommersaison
1938 als Ausgangspunkt des Vergleichs, so ergibt
sich eine Zunahme der Zahl der in den erfassten
Betrieben Beschiftigten um 309,.

In den wichtigsten Fremdenverkehrsgebieten
zeigt die Verinderung des Beschiftigtenstandes
seit Jahresfrist kein einheitliches Bild. Eine Zu-
nahme verzeichnen die Kantone Wallis (+ 11%)
und Graubiinden (4 29,); im Kanton Luzern
wurde der Vorjahresstand behauptet, wihrend
die Kantone Bern (— 29%,), Waadt (— 49%) und
Tessin (— 89,) einen Riickgang aufweisen. In
den GroBstidten verbliecb der Beschiftigtenstand
durchschnittlich auf der Hohe der letztjihrigen
Sommersaison, wihrend sich fiir die iibrigen
stidtischen Fremdenzentren ein Riickgang um

or < el

fach- und sprachenkundig,
sucht verantwortungs-
vollen Posten.
Jahresstelle. Zeugnisse und
Referenzen zu Diensten. Of-
ferten unter Chifire E 14733 Z
an Publicitas Ziirich 1.

Gesucht

jiingere und tiichtige

OCHIN

in kleineres Speise-Restau-
rant. — Offerten mit Zeugnis-
kopien und Lohnanspriichen
an Frau Bachmann, Restau-
rant Biindnerstube, Drahtzug-
strasse 61, Basel 2.

Jinge Saaltochter

deutsch, franz. u. ital. spre-
chend, sucht Stelle fiir die

i ison in mitt'gr. Hotel.
St. Moritz wird bevorzugt.
Ebenfalls wird fir junge
Tochter Stelle gesucht als

Aot Timmermadien

Gouvernante

générale
expérimentée, event. d’étage
ou économat, cherche
place & l'année, région
du Léman. Entrée & conv.
Offre sous chifire G G 2845
A I'Hétel-Bureau, Lausanne.

18 Jahre alte Tochter mit
Handelsdiplom, deutsch, eng-
lisch und franzésisch spre-
chend und Vorkenntnis in
Italienisch sucht Stelle als

Sekretarin-
Praktikantin

in gutgefiihrtes Hotel.

Offerten unter
Chiffre A 547 Fd an Publici-
tas Frauenfeld.

Gypsier-Peintre

qualifié, ayant I'habitude de
travailler dans les hétels,
entreprendrait travaux de
rénovation entre-saisons. Ar-
rangement selon entente.
Offre sous chiffire P.U. 19277
L., & RBublicitas, Lausanne.

Offerten unter Chiffre SZ 2800
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stdtiroler, 30jahr., Englisch,
Italienisch, Deutsch, sucht
Praktikantenstelle als

Chasseur, Liftier,
Tag-Nachtportier oder
Conducteur

in der franz. Schweiz, zum
Erlernen der franz. Sprache.

H. Annegg, Meran (ltalien),
Markthallengasse 13.

ahe
eine Stelle

auf das erste Inserat
hin gefunden; riicken
Sie es

nicht mehr

ein...
. .. So schreiben uns Stellen-
suchende oft.

Gesucht in Jahresstelle: jingere

Serviertochter

deutsch und franz. sprechend, sowie

Kinderfraulein

(zef.), franz. Muttersprache. Handgeschr. Offerten
mit Photo und Gehaltsanspriichen an Hotel Neues
Schloss, Zirich.

Gesucht
fir die

Buffetdame
Barmaid
Obersaaltochter
Saaltochter

sowie tiichtiger

Portier und Liftier

Offerten mit Photo und Zeugniskopien unter
Chiffire W.S. 2808 an die Hotel-Revue, Basel 2.

tiichtige,

ERSTKLASSHOTEL

in biindnerischem Winterkurort sucht fiir die Winter-
saison:

Restaurationstéchter

sprach- und servicegewandt

Liftier sprachencunaio

Aide de cuisine od. Commis
Etagenportier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre B W
2888 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelsekretr-Hurse

sowie kombinierte Kurse filr

Handel und Hotelfach

beginnen im

Oktober
Handeilsschule

Riiedy
N
Bollwerk 356 Telephon 31030

Unterricht durch Fachlehrer
Prosoekle cratis  —  Besta Reforanzen
STELLENVERMITTLUNG

A4
" Hotes )

Marque deposée

A Eliminez tout danger
Ny de blessureaux levres.

Restaurants

EAUP u. VERKAUF, ver-
mittelt im In- und Aus
Frutlg, Hotel- gesucht.
Immobilen, Bern, Spitalgasse
8, Talophon (631) 38302, |

Barlehrtochter

Junge, adrette, intelligente Tochter mit Kennt-
nissen im Service findet Barlehrstelle in erstkl.,
absolut seriser Bar. Offerten mit Zeugniskopien
sind zu richten an: Gerbern-Bar, Luzern.

Italienische .

Nelken |

per Dutzend Fr. 1.80
Treibhaus Nelken p. Stiick —.60
Treibhaus Rosen p. Stiick —.50

Kummer, Blumenhalle
Baden, Tel. (056) 276 71

Limmerméchen

sucht Stelle fiir Wintersaison,
deutsch, franz. sprechend.
B.O., Wallis, Waadt bevorz,

ON CHERCHE

Offerten unt. Chiffre Z D 2842

Gesucht

auf 1. November

Kondukteur-Bahnportier

erfahren und sprachenkundig. — Offerten an
G. salis, Hotel St. Gotthard, Bern.

1950

an die Hotel 1 Basel 2.

Einfache, frohmiitige, gutaus-
sehende T TER, ge-
schaftstiichtig, mit viel Sinn
filr Héuslichkeit, sich einsam
fiihlend, vermog., wiinscht

vembre.
Revue & Béle 2.

chef de cuisine

de ler ordre, sachant faire de la cuisine fine.
Sérieuses références éxigées. Entrée
Ecrire sous chiffre S R 2857 a I'Hétel-

mit den unzuverlissigen

Mausefallen! Heute ver-

wendet man als radikale
Vertilgungsmitiel

ler no-

HEIRAT,

Miuse-

mit ser. Partner im Alter |
zwischen 30 u. 40 Jahren. Zu-
schr. mit Bild vertrauensvoll

Hoteldirektor mit fachkundiger Ehefrau

mit In- und Auslandpraxis, in ungekiindigter
Stellung, sucht neue

Hoteldirektion

Offerten erbeten unter Chiffre D R 2849 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

unter Chiffre Z W 7930 an
i Zari

cherche
EHEPAAR, er

Hotel de Ter rang Suisse romande

virus

gegen Haus und Feldmause

Alleinkoch

und sie

Restaurations-

chef de réception

Ratin

gegenHaus- u.Wasserratten

od. Saaltochter

suchen Engagement . kom :
mende Wintersaison. Welschs
land oder Berner Oberland.
Offerten unt. Chiffre E P 2843
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Trés au courant de la partie. —
copies de certificats et photo sous chifire S R
2673 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Schw!
Impfinstitut Bern [

Abteilung Schidlingsbekampfung

Serum- &

Offres avec

die zu dicke Fett-Unterhaut mit griinen Kriuterpillen «Helvesan-3» zu Fr. 3.50. «Helvesan-3» ist unschidlich,
titigkeit und Darmentleerung und entwissert den Korper.
schlank. Man ersetze die tiglich benstigte Fliissigkeit mit « Entfettun
sand durch Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Ziirich 1.

Keine schwichende Fasten- oder Abfiihr-KUR und trotzdem wird man
gstee» aus der Apotheke oder Drogerie. Wo nicht erhiiltlich, Ver-

regelt die Darm-

Helvesan-3
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3% ergibt. Auch in der Gliederung nach der
Hohenlage ist die Verinderung seit Jahresfrist
nicht einheitlich: einem Riickgang in den Tief-
landstationen um 3%, in den voralpinen Statio-
nen um 7% und in den Alpengebieten um 19,
steht eine Zunahme in den hochalpinen Stationen
um durchschnittlich 49, gegeniiber. In den Be-
trieben mit unter 100 Gastbetten liegt der Be-
schiftigtenstand um 39, unter demjenigen des
Vorjahres, wahrend die Betriebe mit 100 und
mehr Gastbetten eine Zunahme um 19, aufwei-

H O T E L

sen. Fiir die unteren Rangklassen ergibt sich ein
Riickgang um 3%, fiir die oberen Rangklassen
ein dem letztjahrigen entsprechender Beschif-
tigtenstand.

An der schwach riickliufigen Beschaftigung
sind beide Geschlechter beteiligt, die minnlichen
Angestellten indessen etwas stirker (—29,) als
die weiblichen (— 19%). Von 100 in den erfassten
Betrieben beschiftigten Personen entfallen im
Berichtszeitraum 41 (Vorjahr 42) auf ménnliche
und 59 (58) auf weibliche Angestellte.

Die Aufbewahrung
von Lebensmitteln im Haushalt

Von Dr. J. Héni, stidt. Lebensmittelinspektor, Bern

Zu Zeiten, da die Lebensmittel in uneinge-
schrinktem Masse zur Verfiigung stehen, wird in
den meisten Haushaltungen und Verpflegungs-
stitten eine linger dauernde Vorratshaltung keine
grosse Rolle spielen. Denn es besteht jederzeit
Gelegenheit, all das, was der Kaufer begehrt, dem
jeweiligen Bedarf entsprechend zu beschaffen.
Nachdem nun aber'wiederum das Anlegen von
Nahrungsvorriten in Haushaltungen empfohlen
wird, diirfte auch die Frage der zweckmaissigen
Aufbewahrung von Lebensmitteln vermehrtem In-
teresse begegnen.

Die Lagerfihigkeit der einzelnen Lebensmittel
ist sehr verschieden und hingt in erster Linie von
ihrer chemischen Zusammensetzung ab. So weiss
man zum Beispiel aus Erfahrung, dass Zucker un-
begrenzt haltbar ist und glacierter Reis ihm in die-
ser Beziehung kaum nachsteht; dass sich Fleisch-
konserven bis fiinf Jahre, Hiilsenfriichte zwei Jahre
und Teigwaren ein Jahr ohne Schaden auibe“ ah-

empfindlich ist in dieser Beziehung eingesottene
Butter. Zu ihrer Lagerung greift man daher mit
Vorteil zum altbewihrten Steinguttopf.

Fiir die Lagerhaltung spielen auch die Konser-
ven im engern Sinne, d.h. die in Biichsen haltbar
gemachten Lebensmittel eine nicht unwesentliche
Rolle. Sie sind fabrikmissig hergestellt, kiihl und
trocken gelagert, jahrelang haltbar. Doch stellen
sich auch hier mit der Zeit gewisse Verinderungen
ein, die als Alterungserscheinungen bezeichnet
werden und mit Geschmackseinbussen verbunden
sind. In kondensierter Milch karamelisiert der
Zucker und verleiht ihr eine dunklere Farbung.
Bei Fruchtkonserven kann sich infolge Einwirkung
der Fruchtsidure auf das Biichsenmaterial — wobe1
Wasserstoff abgespalten wird — eine Sdurebom-
bage entwickeln. Sie ist an und fiir sich belanglos,
hat aber im Konservengut einen mehr oder weni-
ger starken Metallgeschmack zur Folge. Es hat
daher gar keinen Sinn, Biichsenkonserven unver-
hiltni ig lang aufzubewahren. Sollte bei

ren lassen, die Haltbarkeit bei den Mahlprod:
(Mehl, Griess usw.) aber meist nur drei bis sechs
Monate betrigt.

Auf solche Angaben kann man sich aber nicht
immer verlassen; denn es kommt vor allem auf die
Art der Lagerung und das Alter der Waren beim
Einkauf an. Viel wichtiger ist es, die Gefahren zu
kennen, die die Haltbarkeit und schliesslich auch
die Zutriglichkeit der Nahrungsmittel beeinflus-
sen kdnnen.

Schidlich wirken sich fast durchwegs Feuchtig-
keit und Wdrme aus. Sie begiinstigen das Schim-
mel- und Bakterienwachstum und beschleunigen
chemische Umsetzungen. Aber auch das Licht und
der Luftsauerstoff sind fiir unsere Lebensmittel-
vorrite in mancher Beziehung nachteilig.

Eine vollig trockene Lagerung verlangen insbe-
sondere Getreide- und Hiilsenfriichte und alle ihre
Mahlprodukte, die Teigwaren und die geddrrien
Evrzeugnisse. Hier sind es vor allem tierische Schad-
linge aus dem Insektenreich, denen gewehrt we
den muss: die Mehl- und Dérrobstmotte, der Reis-
kifer usw. Schutz vor ihnen bietet die Verpackung
der Produkte in soliden Papier- und Cellophan-
sicken oder Biichsen und Glasern. Stoffsicke
haben sich vielfach nicht bewihrt, da gewisse In-
sekten ihre Eier offenbar durch das Gewebe hin-
durch zu deponieren vermégen.

Bei den Haferprodukten hat man sich auch zu
vergegenwirtigen, dass diese einen verhiltnis-
missig hohen Fettgehalt aufweisen (6-79%, gegen-
iiber 29, im Weizen- und Gerstenkorn). Selbst in
den trockenen Erzeugnissen findet sich immer
noch so viel Feuchtigkeit, dass das natiirlicher-
weise vorkommende fettspaltende Ferment, die
Lipase, das Fett zu zersetzen vermag. So kénnen
insbesondere Haferkerne schon nach 5-6 Monaten
durch einen muffigen Geruch und ranzig-bitteren
Geschmack auffallen.

Besonderer Aufmerksamkeit bedarf das Aufbe-
wahren von Fett und Ol. Sind sie wasserhaltig oder
hat die Luft ungehindert Zutritt, finden fettzer-
setzende Bakterien und Schimmelpilze die nétigen
Lebensbedingungen. Das Fett wird ranzig. Unter-
suchungen haben ergeben, dass dieser Fehler noch
bei einem Wassergehalt von 0,39, auftreten kann.
Dies zeigt deutlich genug, wie wichtig es ist, beim
Auslassen von Fett alles Wasser auszutrejben und
Ol nur in vollig trockene Flaschen abzufiillen. Ge-
fahrlich ist auch das Licht. Es fiihrt zur Vertal-
gung des Fettes, einer besonders tiefgreifenden
Verinderung, die widerliche Geruchs- und Ge-
schmacksstoffe erzeugt und mit einem Bleichungs-
prozess einhergeht. Fette und Ole sind daher vor
Licht geschiitzt und kiihl aufzubewahren. In glei-
cher Weise wie dieses wirken Spuren von Metall,
die zum Beispiel in mangelhaft verzinnten Vor-
ratsgefiassen ins Fett gelangen koénnen. Besonders

Schweizerische Beitrige

Heft 31: Walther, Alfred: Die touristische
Binnenkonjunktur des zweiten Welt-
krieges und ihre Bestimmungsgriinde.
1948, 148 Seiten, Fr.8.—, Verlag Stimpili,
Bern.

Lange Zeit hat man den Begriff des Fremden-
verkehrs ausschlicsslich auf den Auslinderver-
kehr bezogen. Den Binnentourismus glaubte man
als quantité négligeable betrachten zu diirfen.
Als zu Beginn des zweiten Weltkrieges der Zu-
strom der auslindischen Giéste in die Schweiz
radikal abbrach, sahen viele Kreise cine Kata-
strophe fiir die Unternehmungen des Fremden-
verkehrs voraus. Die Verluste waren aber nicht
so hoch, wie man vorerst befiirchtet hatte; denn
wihrend des Krieges erfubr der Binnen-Fremden-
verkehr cine erfreuliche Steigerung, so dass die
Ausfille des internationalen Tourismus zum Teil
kompensiert werden konnten.

Walther hat sich in seiner Arbeit (Berner Dis-
sertation) die Aufgabe gestellt, die Bedeutung des
zusdtzlichen Fi kehrs wihrend der Kriegs-
jahre 1939—1945 zu untersuchen. Der Grund
dieser touristischen Binnenkonjunktur liegt
tiirlich in erster Linie darin, dass es den r
lustigen Schweizern nicht mechr méglich war,

ins
Ausland zu gehen. Die Ferien mussten notwen-

digerweise im Inland verbracht werden. Die
Schliessung der Grenzen vermag aber die erfreu-
liche Entwicklung des sozialen Towrismus in der
Schweiz nicht zu erkldren. Dafiir sind andere
Griinde massgeblich. Die anhaltende Vollbeschif-
tigung wihrend der Kriegszeit bewirkte cine Ver-
grosserung des Volkseinkommens. Wenn auch die
Lebenshaltungskosten immer mehr anstiegen und
die Steuerlast immer driickender wurde, so be-
wirkte doch die Rationierung eine Konsumein-

Fleisch- oder Gemiisekonserven eine Bombage auf-
treten, sind sie unbedingt als verdorben zu be-
trachten.

Schliesslich seien die im Haushalt hergesteliten
Konserven erwédhnt, die in Zeiten stidrkerer Vor-
ratshaltung ebenfalls vermehrte Beachtung fin-
den. Dabei soll der Tendenz, in solchen Fillen alle
erdenklichen Erzeugnisse einzumachen, durchaus
nicht beigepflichtet werden. Neuere Untersuchun-
gen fiihrten zur Erkenntnis, dass bei den hausein-
gemachten Gemiise-, Fleisch-, Pilz- und Obstkon-
serven nach einmaligem Kochen nur in den sel-
teneren Fillen véllig sterile Produkte erzielt wer-
den. Fiir die Haltbarkeit der Obstkonserven ist
dies jedoch belanglos, da die von der Kochtem-
peratur nicht erfassten” sporenbildenden Mikro-
organismen infolge des Fruchtsiuregehaltes nicht
zu gedeihen vermogen. Die Gefahren lauern in der
Gemiise-, Fleisch- und Pilzkonserve, wo den Gi-
rungserregern EiweiBstoffe zur Verfiigung stehen.
Um in diesem Falle Fehlprodukte moglichst zu
vermeiden, ist eine Lagerung bei hochstens 12 Grad
Celsius unbedingt erforderlich. Zuverlissige Er-
gebnisse liefern nur die fraktionierte Sterilisation
(zwei- bis dreimaliges Kochen in Zwischenraumen
von 24 Stunden), die man sich in den Haushaltun-
gen noch mehr zu eigen machen sollte. Die Ge-
wohnheit, hauseingemachte Gemiise-, Fleisch- und
Pilzkonserven vor dem Genusse aufzukochen,
sollte man aber trotzdem niemals aufgeben. Da-
gegen ist es ratsam, den Inhalt von Glisern und
Flaschen, deren Deckel sich wihrend der Lagerung
gelockert haben, als ungeniessbar zu beseitigen.
Anders zu beurteilen sind indessen eventuell auf-
tretende Garungen im Fruchtkonservenglas. Diese
riihren jeweils von Sprosspilzen her, die Zucker
in Alkohol und Kohlensiure zerlegen. Solche Obst-
konserven konnen — eventuell nach vorherigem
Aufkochen — ohne Gefahr genossen werden.

Immer wieder begegnet man der Auffassung,
der mit dem Sterilisieren verbundene Luftaustritt
aus den’ Glisern sei ausschlaggebend fiir die Halt-
barkeit der Konserve. Dies ist keineswegs der.Fall,
denn rerade die gefihrlichen eiweisszersetzenden
Baz llen bediirfen keines Sauerstoffs. Es ist daher
falsch, wenn das Abbrennen von Spiritus beim
Auflegen des Konservenglasdeckels oder das Ab-
saugen von Luft mittels Wasserstrahlpumpe ge-
legentlich als Sterilisiermethoden angepriesen wer-
den. Es sind nichts anderes als Verschlussverfah-
ren, die das Anbringen einer Feder zum Festhalten
des Deckels eriibrigen und einzig und allein bei
kochend cingefiillten Fruchtkonserven angingig
sind.

Von grosser Wichtigkeit ist es endlich auch, dass
die einzulagernden Lebensmittel mit dem Ein-
kaufs- und Herstellungsdatum versehen und nach
Massgabe ihrer Haltbarkeit verbraucht und wieder
ersetzt werden.

zur Verkehrwissenschaft

schrdnkung. Auf diese -Weise wurde Kaufkraft
freigesetzt. Es galt nun, die iiberschiissige Kauf-
kraft fiir den Fremdenverkehr zu mobilisieren.
Eine geschickte Werbelitigheit setzte ein. Ohne
bedeutende sozialpolitische Massnahmen (Ent-
schidigung des Lohn- und Verdienstausfalls an
‘Wehrménner, bezahlte Ferien, Tarifpolitik der
Bahnen, Schweizer Reisekasse, Hotel-Plan, or-
ganisierte Erholung in Ferienheimen der Ver-
binde und Unternehmungen usw.) wire eine
Breitenentwicklung im Fremdenverkehr, wic wir
sie in der Kriegszeit erlebt haben, aber kaum
vorstellbar gewesen.

Walther schitzt die susdtzlichen Einnahmen
aus dem Binnen-Fremdenverkehr der Kriegs-
jahre auf iiber 700 Millionen Franken. (Davon ent-
fallen 340 Millionen auf die Hotellerie, 130 Mil-
lionen auf das Gastwirtschaftsgewerbe, 145 Mil-
lionen auf die Bahnen und 100 Millionen auf Ne-
benausgaben.) Derartige Berechnungen sind zwar
immer Sehr problematisch, weil man ja keines-
wegs wissen kann, welchen Verlauf die Frequenzen
des Binnenverkehrs unter normalen Verhiltnissen
genommen hidtten. Doch vermittelt die Unter-
suchung cinen guten Einblick in die Grossenver-
hiltnisse der binnentouristischen  Kriegskon-
junktur. G

Heft 34. Zaugg, Pierre: Die Erschliessung
des Kantons Tessin durch den Fremden-
verkehr und ihre volkswirtschaftlichen
Auswirkungen. — 1949, 173 Seiten, Fr. g.—,
Verlag Stiampfli, Bern.

Das Tessin wurde, im Vergleich zu den iibrigen

Fremdenverkehrsgegenden der Schweiz v

spidt durch den Tourismus erschlossen.

R E VvV U E

Ausbau und die Verbesserung des Verkehrs-
wesens in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts
schuf die Grundlagen zu der bedeutsamen wirt-
schaftlichen Entwicklung des Siidkantons. Be-
sonders der Bau der Gofthardbahn zeitigte dusserst
wichtige Wirkungen. Zaugg schildert diesen Ent-
wicklungsprozess in einer interessanten Mono-
graphie (Berner Dissertation). Seit 1882, dem
Jahr der Eroffnung der durchgehenden Gotthard-
linie, nahm der Fremdenverkehr des Kantons Tes-
sin einen bliihenden Aufschwung. Eine zuneh-
mende Zahl von Reisenden verbrachte die Ferien
in den landschaftlich schénen und klimatisch
giinstigen Gegenden des Seengebietes. Die Be-
herbergungsstitten schossen wie Pilze aus dem
Boden, Fremdenverkehrsbahnen wurden gebaut,
die Strassen verbessert, Kurhéduser eréffnet, usw.
Auf den Seen entfaltete sich ein reger Ausflugs-
verkehr.

Nach dem ersten Weltkrieg zog es immer mehr
Schweizergiste in den Kanton Tessin. Vor 1939
mochte der Anteil der Schweizer an den Ankiinften
rund 60%, und der der Auslinder rund 409, be-
tragen haben. Der kriegsbedingte Ausfall der

*auslindischen Kundschaft hatte daher im Tessin

nicht so katastrophale Folgen wie in andern
Fremdenverkehrsgebieten.

Der Fremdenverkehr des Kantons Tessin ist
dadurch gekennzeichnet, dass er vor allem aufl
das Gebiet von Lugano (Sotto-Ceneri) und Lo-
carno konzentriert ist. Mit dem aufkommenden
Autotourismus haben zwar auch die Tiler (Leven-
tina, Riviera, Blenio, Maggia) einen wachsenden
Gastebesuch zu verzeichnen. Zur Hauptsache
sind aber die Seengebiete vom Fremdenverkehr
alimentiert.

Die volkswirtschaftliche Bedeutung des Frem-
denverkehrs fiir das Tessin l4sst sich klar ersehen,
wenn man bedenkt, dass vor der Eréffnung der
Gotthardbahn ein grosser Teil der Bevélkerung
zur Auswanderung gezwungen war, weil die Er-
werbsmoglichkeiten fehlten. Heute sind nach
Zaugg rund 8000 Personen in den. Fremdenver-
kehrsgewerben des Kantons beschiftigt. Der Tou-
rismus vermochte aber auch andere Wirtschafts-
zweige nachhaltig zu befruchten. Vor allem haben
Handel, Gewerbe und Landwirtschaft grosse Vor-
teile aus der Entwicklung gezogen. Der Kanton
Tessin ist ein schénes Beispiel dafiir, in welchem
Ausmass- die Wirtschaftsstruktur einer Landes-
gegend durch die verkehrsmissige Erschliessung
beeinflusst wird.

Heft 35. Branger, Conrad: Tarifmassnah-
men der Schweizer Bahnen zur Férde-
rung des Fremdenverkehrs. — 1949.
155 Seiten, Fr.8.—, Verlag Stimpfli, Bern.

Unter dem Begriff des Fremdenverkehrs ver-
stehen wir die Gesamtheit der Beziehungen, die
sich aus dem Aufenthalt von Ortsfremden er-
geben. In dieser Definition ist das Moment des
Reisens, des Ortswechsels, implizite enthalten.
Die Hohe der Transportkosten und der Aufent-
haltskosten sind oft von entscheidender Bedeu-
tung fiir den Reiseentschluss. Preisermdssigungen
wirken sich daher psychologisch meist giinstig
aus, indem sie die Reisefreudigkeit stimulieren.

In einer griindlichen Studie (Ziircher Disser-
tation) untersucht Branger die Frage der Sonder-
vergiinstigungen im Eisenbahnverkehr, um dann
auf die touristischen Tarifmassnahmen der Schwei-
zer Bahnen zu sprechen zu kommen. Beim A usfliugs-
verkehr sind die Reisekosten sehr hoch, die Auf-
enthaltskosten dafiir gering: Es besteht deshalb
die Gefahr, dass der Reisende das fiir ihn billigste
Verkehrsmittel vorzieht. Um einer Substitution
der Bahn durch Automobil, Motorrad oder. Fahr-
rad vorzubeugen, begiinstigen die Bahnunter-
nehmungen daher oft den Ausflugs- und Wochen-
endverkehr. Beim Ferienverkehr sind die Aufent-
haltskosten meist grosser als die Reisekosten.
Die Substitutionsgefahr ist hier kleiner. Dennoch
begiinstigen viele Bahnen den Ferienverkehr, um
damit eine Frequenzsteigerung zu erzielen.

Die tarifarischen Massnahmen zur Férderung
des Fremdenverkehrs kénnen einmal darin be-
stehen, dass im Einzelverkehr Sonntags-, Sport-,
Rundfahrtbillette oder kurzfristige General- oder
Regionalabonnemente ausgegeben werden. Fa-
milien- und Kollektivbillette sollen Gruppen-
reisen erleichtern. Das 1947 eingefiihrte Ferien-
billet stellt eine Kombination der friither abge-
gebenen Ferien-Abonnemente und der zusam-
menstellbaren Billette dar. Als besondere preis-
politische Massnahme ist noch der Auslander-
rabatt zu erwahnen, der in den Jahren von 1931
bis 1941 gewihrt werden musste, um dem aus-
lindischen Tarifdumping begegnen zu konnen.

Branger berechnet, dass im Durchschnitt der
letzten 20 Jahre mehr als zwei Drittel der Ein-
nahmen, die die SBB aus dém Personenverkehr
erzielt haben, aus dem Fremdenverkehr resul-
tieren. Insgesamt sei rund ein Fiinftel der Ein-
nahmen aus dem Personenverkehr auf den Ver-
kauf von verbilligten Billetten zuriickzufiihren.
Jede Tarifermissigung kommt dem ganzen
Fremdenverkehrsgewerbe zugut. Man kann also
fiiglich sagen, dass sich die tarifarischen Mass-
nahmen der Bahnen ganz allgemein zum Vorteil
der schweizerischen Volkswirtschaft auswirken.

Heft 39. Schluep, Hans: Die Bedeutung des
Fremdenverkehrs fiir die schweizerische
Post-, Telegraphen- und Telephonver-
waltung. — 1950, 114 Seiten, Fr. 7.—, Verlag
Stampfli, Bern.

Post und Fremdenverkehr stehen in viel-

- fachem Sinne in einem gegenseitigen Zusammen-

hang. Schluep hat es unternommen, diese Be-
zichungen fiir die schweizerischen Verhiltnisse
ndher zu untersuchen (Berner Dissertation). Im
ersten Teil der Arbeit berechnet er den Betrag
der Mehreinnahmen, den die schweizerische PTT-
Verwaltung durch den Fremdenverkehr erhilt.
Fiir das Jahr 1945 kommt er zum Beispiel auf
cinen zusiitzlichen Erlos von 11,7 Millionen
Franken, der sich auf eine vermehrte Beanspru-
chung der Leistungen der Post durch die Fremden
zuriickfiihren lisst (Brief- und Paketpost, Reise-
post, Telephon und Telegraph). Das Berechnungs-
verfahren ist teilweise sehr summarisch ;,e\\.lhlt
So ermittelt der Autor beispiclsweise den ge-
samten, fremdenverkehrsbedingten Anteil der
Telephon- und Telegrapheneinnahmen auf Grund
der Verhiltnisse in Lugano, Luzern und Davos,
indem er die dort festgestellten Ergebnisse an-
hand der Logiernichterelation auf dic ganze
Schweiz iibertragt.

Der zweite Teil der Untersuchung ist den Mass-
nahmen gewidmet, mit denen die PTT-Verwal-
tung den schweizerischen Fremdenverkehr beein-
flusst. Weil der Tourismus fiir die Post eine be-
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Karotten, Endiviensalat, Blumenkohl.

achtliche Einnahmequelle darstellt, ist die Ver-
waltung an seiner Yorderung sehr interessiert.
Die direkten Werbemassnahmen bestehen einmal
darin, dass Beitragsleistungen an die wichtigsten
Institutionen des Fremdenverkehrs gemacht wer-
den. Daneben entfaltet die Post cine eigenc
Werbetdtigkeit in Wort, Schrift und Bild. Dem
Reisesport, vor allem den Alpenposten, kommt
cine grosse indirckte Werbewirkung zu. Die
Reisepostchecks, diec auch im Ausland abgegeben
werden, kénnen ebenfalls als indirekte Werbe-
mittel betrachtet werden. In neuerer Zeit hat
man auch die Postwertzeichen in den Dienst der
Propaganda gestellt (Landschaftsbilder auf Brief-
marken). Poststempel werden zuweilen mit Werbe-
Slogans versehen. Die Post hat, wie man sieht,
zahlreiche Werbemoglichkeiten. Der Erfolg die-
ser Propaganda kommt nicht nur der PTT-
Verwaltung allein zu, sondern der gesamtschwei-
zerische Fremdenverkehr zieht seinen Nutzen
daraus. H.R.

DIVERS

A I’Ecole d’enologie et de viticulture
de Lausanne

Fondée 1'an dernier a Lausanne, I’Ecole supé-
rieure d'eenologie et de viticulture a rouvert ses
portes pour la dCU\lCmC sénc de ses cours Pl’][]Ch
paux.

Dés son ouverture, cette école spécialisée a
connu un succes réjouissant. C’est qu'on est bien
conscient aujourd’hui de I'importance d’une for-
mation professionnelle solide. La simple routine
ne suffit pas plus en agriculture et en viticulture
que dans les autres branches de notre économie.
Pour pouvoir lutter contre la concurrence des
vins étrangers, il faut sans cesse améliorer la
qualité de nos propres vins. Et pour cela le futur
vigneron, le viticulteur-pépiniériste, comme le
caviste ou le négociant en vins, doivent avoir des
connaissances stires pour réussir dans leur pro-
fession. Il est nécessaire qu'’ils s’initient aux mé-
thodes nouvelles et qu’ils apprennent a lutter
contre les maladies dont quelques-une sont nou-
velles, elles aussi, comme cette dégénérescence qui
fait des ravages dans certaines régions de France.

Toute la Suisse romande et le Tessin sont gran-
dement intéressés au bon développement de
I'Ecole supérieure d’enologie et de viticulture de
Lausanne. Son conseil de fondation est présidé
par M. Luisier, directeur de I’Ecole valaisanne
d’agriculture de Chateauneuf-Sion et le Conseil
de direction par M. René Gallay, directeur des
Stations fédérales de Montagibert.

Sous cette compétente direction, les éléves qui
doivent avoir au moins 19 ans, sont répartis en
deux sections distinctes. Celles de viticulture est
ouverte i des jeunes gens qui ont accompli au
minimum deux années de pratique viticole, pos-
sédant le diplome d’une école d'agriculture ou
pouvant justifier des connaissances scientifiques
théoriques équivalentes.

Les éléves de la section d’eenologie doivent
avoir accompli une année de pratique dans une
exploitation vinicole (commerce de vins, travaux
de cave, café, hotel-restaurant, etc.) et posséder
des connaissances jugées suffisantes dans le do-
maine des sciences naturelles, physiques et chi-
miques. Les candidats qui ne remplissent pas
cette derniére condition doivent, pour étre admis
au cours d’eenologie, suivre avec succés un cours
préparatoire d’une durée de 3 mois (avril & juin)
organisé par I'Ecole elle-méme.

Dans la section de viticulture, I’enseignement
professé tend a préparer A la maitrise viticole,
a former des viticulteurs, pépiniéristes, & pro-
curer aux cantons viticoles les spécialistes dont
ils ont besoin: personnel des services viticoles,
conseillers viticoles, moniteurs de cours, chefs de
cultures, contréleurs de vendange, régisseurs d’ex-
ploitations viticoles, & donner a ceux qui seront
placés aux postes de commande des organisations
viticoles les connaissances techniques et écono-
miques étendues qui leur sont nécessaires.

Tandis que de son c6té la section d’cenologie
vise 4 former des cenologues et 4 donner a tous
ceux qui sont intéressés aux traitements des vins:
commergants, cavistes, cafetiers, hoteliers-restau-
rateurs, etc., les connaissances pratiques, techni-
ques et scientifiques sur les vins qui leur per-
mettront d’exercer leur profession avec succes.

Sans entrer dans le détail des cours, on voit
par l'exposé ci-dessus que le but de I'école est de
former des spécialistes qui peuvent développer
leurs connaissances en un laps de temps relative-
ment court, un semestre d’études.

Les nouveaux cours ont débuté celui d’eeno-
logie dans la seconde quinzaine de septembre
1950, celui de viticulture au cours de la deuxiéme
moitié d’octobre 1950. Le nombre des places est
limité (20 dans chaque section). Les inscriptions
sont déja nombreuses, notamment pour le cours
d’eenologie, pour lequel il ne reste plus de places
disponibles.

11 faut étre reconnaissant aux initiateurs de
I'école d’avoir, par leur réalisation, répondu a
une impérieuse exigence, le perfectionnement des
différentes branches du vin, qui ont une si grande
importance dans I'économie de notre petit pays.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inscratenteil: E. Kuhn
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Exportorganisation: LIGNIMPEX

H O T E L -

Nationalunternehmen fiir den AuBenhandel der Holz- und Papierindustrie

BUDAPEST, V. Nador utca 4

Infolge Ubernahme eines Hotel-Betriebes iibergibt Hotel-
Fachmann an Fachleute sein

Restaurant-Dancing-Bar

mit ca. 300 Sitzpldtzen im TESSIN. Giinstige Lage. Geschiift

«Roberts Modern & Com-
mercial »

SCHOOL OF
ENGLISH

Lerne perfekt Englisch in
3 Monaten bei guter engli-
scher Familie. Privatstunden
von erfahrenem Lehrer, Uni-
versitits-Professor.  Nettes
Heim, gute Verpflegung und
schénes Zimmer. Frohes Fa-

in Vollbetrieb. Gesicherte Existenz. Einmalige, vor
Gel heit. Selb:ti erhalten Auskunft unter
Chiffre R.D. 2878 an die Hotel-Revue, Basel 2.

— Preis £ 20.—
pro Monat, alles inbegriffen.
Prima Referenzen von ehe-
maligen Studenten zu Dien-
sten. Roberts, 15 Wyndham

HOTEL

u im

Berghotel in schénster Lage. Massiv gebaut, 27
Zimmer, 40 Betten, Bad, Garage, Restaurant,
Speisesaal, grosse geschlossene Veranda nebst
samilichem Inventar. Eignet sich fiir Saisonbetrieb
sowie Ferien oder Erholungsheim. Auskunft er-
teilt gerne Chifire Z. U. 7929, Mosse-Annoncen,
Zisrich 23.

Zu kaufen gesucht

ein guterhaltener

elektr. Kochherd

4-feldrig (4 Plattenreihen), mit Backofen. Offerten,
unter Angabe der Plattengrésse und Anordnung,
der Anschlusswerte, der "Spannung sowie des
Fabrikates und des Erstellungsjahres, sind zu
richten unter Chiffre P 12319 Y an Publicitas Bern

o LAGO MAGGIORE

PRODUCE oF SCO é Gutgehendes

Hofel -Resiaurant

am See in bester Verkehrslage, 25—30 Betten,
Terrasse, Garten, moderner Komfort, zu ver-
kaufen, evtl, zu vermieten. — Anfragen an

Generalvertretung
Weinhandlung Voss Postfach 682 Lugano.
Ziirich 23

Avenue, Margate on Sea.
Kent. England.
Informationen und alle Einzel-
| heiten erfahren Sie durch Mr. O.
Maire, Gartenstrasse 73, Basel.

R E V U E
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Elektrische Kartoffel-Schialmaschinen Automatische
g Pommes frites-
Schneidemaschine

=

SIS [

Modell Nr.C7 - 100 kg pro Stunde Modell Nr. C B 12 — 160kg pro Stunde
Preis, Fr. 883.— Preis{Fr. 995.—

Die besten

=MASCHINEN Diese Maschine schneidet 100 kg Kar-

englische Fabrikation Modell F 1 (Handbetrieb)

A

toffeln in 8 Minuten in Pommes7frites
Modell F 2 (elektrisch) Fr. 985.—

M. WOOLF, Aavenue Montchoisi 13, Telephon (021) 260283 LAUSANNE

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Hartrnann
Seidengasse 20 (friher Rennweg)

Treuhandbureau
fir Kauf, Verkauf, Miete von

Hotels, Restaurants, Cafés

Kuranstalten, Pensionen
(m In- und Ausland)
Erstklassige Referenzen — Telephon (051) 236364

Zu verkaufen

Hote|-Restaurant

IN INTERLAKEN

Altbekanntes Haus seit 26 Jahren im gleichen
Besitz. 18 Zimmer, Bad, Garage, Rest., Speise-
saal, gr. geschl. Veranda, gr. Rest.-Garten. Eig-
net sich vorziighich fiir Kiichenchef. Offerten
u. Chiffire HR 2863 an die Hotel-Revue, Base 12.

Gesucht

evtl. auch mietweise fiir die Wintersaison

mittdgws&u,.eﬂektuisohu
Restaurationsherd

Offerten unter Chifire E R 2883 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

GesuchHt schlechffgebendes
Hotel-Restaurant

evtl. nur grésseres

Restaurant

Bedingung: Aufschwungsméglichkeit durch
starken personlichen Einsatz. Kein augesproche-
nes Saisongeschift. Offerten unter Chifire P E
2187 an die Hotel-Revue, Basel 2.

KUBLER & CIE. S.A.
TRAVERS
Distilleric, Liqueurs, Apéritifs, Sirops

Spécialités:
Gentiane pure du Jura, Geniévre, Kirsch

et Prune M , Marc du ClI

et
UN BOUQUET, Liqueur de cerises . . .
Extraordinaire!

Servietten-
Taschen

in Leinen und Halbleinen

in allen Farben, Hotelnamen ansprechend bestickt,
u i mit Overlock-Crochett:

Musterofferte unverbindlich.

Paul Federer

Textilien en gros, Rorschach
Scholastika 16, Telephon 416 77.

Freundliche, wahrschafte

|
Gastezimmer .., Fr. 375.-

einzelne Betten ab Fr. 63.-
Schréanke ab Fr. 125.-

sowie sé , nirgends so

Spezialgeschaft

Brunner, handwerkliche Mébel
Albisstrasse 25, Ziirich 2/38 Telephon 453912 u. 454241
Seriise, unverbindliche Beratung

Junges, tiicht. Ehepaar mit sehr guten Fachkenntn.
il i ie, z. Zt.

in leit. Slel.l‘l‘xnnq, sucht
Direktion oder Gérance

ausweis vorhanden. Offerten sind erbeten unter
Chifire D.O. 2804 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Waschmaschinen
Zentrifugen
Glattemaschinen
Trockenapparate
Kompl. Anlagen

I Verlangen Sie unsere Angebote

FERRUM-WASCHEREIANLAGEN
]

FERRUM AG. Giesserei & Maschinenfabrik Rupperswil

Verkaufsbiiro Ziirich

Lowenstrasse 66

Telephon (051) 274887

Herbstiiche Zirkulan-KUREN

Gegen Arterienverkalkung, hohen Blutdruck, Schwindel,
Herzklopfen, Kopfweh, Wallungen, Wechseljahr-Beschwerden,
Krampfadern, Knoten, Miidigkeit, Schwellungen, Stauungen,
Himorrhoiden, eingeschlafene Arme, Hiinde, Beine u. Fiisse.

Origfl. Fr. 4.75, 1/, KUR
Fr 19 75 Fr.10.75.Kriuterextrakt,
L] [] wohlschmeckend. InApo-

theken und Drogerien.
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wEMKA«“-TEPPICHKLOPFMASCHINE

Patent und Systam Mettler

Ersatz fiir mangelnde Arbeitskrifte. — Gro: al.
Durch Saugen und Klopfen zugleich, ab solule Reinigung und Auﬂrlschung von

Schuster ein Begriff im Hotel

Vorteilhafte
Badetiicher

Miete - Lohnklopferei - Verkauf Bald sind es 50 Jahre her, seit unsere Firma
die ersten Hotels belieferte. Zichen auch
Sie Nutzen aus unseren Erfahrungen. —
Wiihlen Sie bewiihrte Hotel- Qualititen!

b) Matratzen

a) Wolldecken

Lido =die schwere
Lloyd = die extra schwere

c) Liufer d) Milieux und Vorlagen Qualitit, fast unverwiistlich, mit den echt

bis heute unerreicht griindliche und valli & tiirkischen Knoten. — Beide finden Sie
aus Hotel- und Priva.kreisen. — Fr alles Nﬂhere sich zu wenden an: | wiederum bei Geelhaar! Auf Wunsch wieder
H. W. METTLER, ING., Teppich-Service, GENEVE, 12, Rue du Colombier | mit eingewobener Inschrift.
SCHUSTER 4 CO.ST.GALLEN-ZORICH ] »
Handtiicher

Lavabo u. Schiittstein r—

\ Qualitiit Lido, 50 X100 cm
Badetiicher

Qualitiit Lido, 130 X 160 cm

Ein guter Kaffee Badetiicher

Qualitéit Lloyd, extra schwer, 130X 160 cm

Der grosse Viahrungsmittel~
el’folg 1950 die herrlichen bringt Ihnen Giste. Geme unterbreiten wir Ihnen bemusterte
Offerte!

GOLDEN CHIFS || === Sarvieren sie unsers e 2 Gt
Giger-Mischung

Reinigungspulver
dann sind es zufriedene Gidste!l

immer frisch und knusperig. Verkauf an die

Géste in Bars, Cafés, Restaurants, in Sack-

chen zu 30 Cts. Verlangen Sie Gratismuster
von

CHIPS, PRETRE & CIE

Nahrungsmittelfabrik - Bureau in Lausanne
Tel. (021) 225307

Selt Jahren bewahrt,
von Kennern begehrt

W. KID, SAPAG, Postfach Z0rich 42

HANS GIGER & CO., BERN X W. Geelbaar AG., Thas. 7 (Helveinpl)

Jeder Wirt-Restaurateur, welcher sich bei el (051) 2860 11 Import von Lebensmitteln en gros Gegriindet 1869 Telephon 22144
unserem Stand Nr.739 A, Halle 7 der u““r's Erfahrungen — Gutenbergsti 3  Telephon (031) 22735
Olma in St. Gallen einschreibt, erhalt Ihr Nutzenl

gratis 5 Beutel von unseren herrlichen Gol- Praktische WelBblech-Streu-

en Chips. dosen zum_Nachfillen wer-
d Chip den der SAP-Lieferung
gratis beigefigt.

-GLOBE- / LMKIELEY

Modell 1950 H H " '
amerte samssmeminmascine | LWBI WEI'TVOL1G FACNOUCNET TUT (16N Reliner : P
J Das grosse Lehrbuch der Bar N
von H. Schraemli.4. umgearbeitete und erweiterte Auflage. Re|ch llluslrlert
Ein Fachbuch fir Anfanger und erfahrene Praktiker. — Aus dem Inhalt:
is far dle |m Han-
del i Mixen ( neuem
solidem Grifiregister zum A der Mlxrezepte), Weln-
kunde usw. 588 Seiten mit vorziigli A 18.—
plus Wust. und Porto.
Der Meistermixer / Le Roi du Bar
von H. Schraemli. Das Biichlein enthélt auf engstem Raum und in kurzen ERE 6 DRUCK
Referenzen: Formeln pte ung in PArl
Le Roi des champagnes SChW;hl.Wmehchsd\ule nfolge. gantes a in dinnem T he Delétsch-
«Belvoir» Ziirich sprachige Ausgabe m i ignet "
Le Champagne des rois Schweiz. Hotelfachschule sich nur far Berufsmixer. — Prels Fr. 6.50 plus Wust. und Porto. BIRY
Dépositaire pour la Suisse Hotel Montana, Luzern : : . g : -
" Die beiden Werke sind evhdltlich beim Fachbuchverlag der Union
A. Fischer Occasions - Aufschnittmaschinen Helvetia, Luz Teleph 5
Bsle i N X elvetia, Luzern, Telephon (041) 2 555I.
Premiére Distillerie par Actions Universal- Kiichenmaschinen
Telephon 53043 und 63044
Theo Kneubiihler & Co., Luzern
1, Tel. (041) 20084

KS 30 Z mit Flansch fiir Zusatzaggregat KS 30
Preis Fr.1600.— Preis Fr. 1200.—

KARTOFFEL-SCHALMASCHINEN

elektr., mit 200, 400 und 1200 kg Stundenleistung. Variante von
zwei Typen mit Zusatzgetriebe fiir Universal u. Passiermaschine M PE RATO R

Meh k-Kiich

Die Stuhl-Riickenlehne mit Rohr-
geflecht verleiht dem Sitzmibel eine
vornehme Note. Die eleganten
Horgen - Glarus - Modelle mit Rohr-
geflecht werden viel verlangt, weil
leicht, luftig und doch solid. Sitzen
und Ausruhen auf Stihlen von

HORGEN—GLARLG
REPPISCH WERK AG Giesserei, Maschinentatrik, Mibeltabrik DIETIKON-ZURICH Tel. (051) 318103

AG. MOBELFABRIK HORBEN-BLARUS IN BLARUS Tel. (058) 52091 Besuchen Sie unseren Stand Nr. 327 an der Fiera Svizzera in Lugano vom 30. September bis 15. Oktober 1950.

Verlangen Sie ausfiihrliche Offerte
oder Vertreterbesuch, eventuell Vor-
schléage tiber Zahlungserleichterungen

elektr. 20-Liter-Rihrkessel, Tourenbereich 150]bis

420, stufenlos beim Rihrwerk, ab Fr. 2500.—,

ferner Universal - Passiermaschine, Fleischwolf,
Kaﬂeemuh[e. Spezial-Tische




	

